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Podrobny obsah se nachazi na nasledujicich strankach

Obecné informace
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Vyrobce

Nazvy zafizeni

Prohlaseni o shode

Obecny popis, nebezpeci a varovani

Ovladdaci panel pro fidici systém.

Vykresy, schémata, diagramy a ndvody na montaz, obsluhu a Udrzbu
Pracovnici zajistujici provoz/ fizeni / udrzbu zafizeni

Nespravné poufziti, nevhodné pouziti vzduchotechnickych jednotek

Instalace

J
K

Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni
Instalace
Pokyny pro snizeni hluku a vibraci

Spusténi, nastaveni a provoz

L

M
N
0

Uvedeni do provozu, nastaveni, pouzivani a provoz

Informace o moznych rizicich

Preventivni opatieni pfi opravach a udrzbé

73kladnf vlastnosti nastrojd, které mohou byt k zafizeni pripojeny

Manipulace se zafizenim

p
Q

Podminky stability béhem pouzivani, pfepravy, montdze a demontaze
Pokyny pro zafizeni, kterd se pravidelné prepravuji

Porucha, bezpecny restart

R Postup pfi poruse - bezpec¢né restartovani

Udrzba

S Nastaveni a udrzba

T  Pokyny pro bezpe¢ny servis a Udrzbu

Hluk

U Informace o emisich hluku prekracujicich 70 dB(A)

Prilohy

1 Technickd data - specifickd data pro kazdou jednotku (v samostatném obalu)

2 Montdz zakladového rdmu - vyska 118 mm pro jednotku velikosti 10 - 18

3 Montdz zakladového rdmu - vyska 118 mm pro jednotku velikosti 20 - 27

4 Montaz zdkladového rdmu - vyska 218 mm pro jednotku velikosti 10 - 18

5 Montdz zakladového ramu - vyska 218 mm pro jednotku velikosti 20 - 27

6  Montdz ocelové stfechy u velikosti 10 - 31

7 Regulace rychlosti otdceni rota¢niho vymeéniku a sestaveni rozdéleného rotoru

8 Reverznitepelné ¢erpadlo (v samostatném obalu, pokud bylo dodadno tepelné cerpadlo)
9  Menuinterniho reguldtoru tepelného cerpadla (v samostatném obalu, pokud bylo doddno tepelné ¢erpadio)
10 Pripojeni motoru ventildtoru a ndvod k nastaveni frekvencniho ménice

11 Protokol o uvedeni do provozu (v samostatném obalu)

12 Zprava s Udaji o zavérecné funkeni zkousce ve vyrobnim zdvodé spole¢nosti Systemair
13 Kratky popis hlavnich komponent v regulacnim systému

14 Schéma zapojeni (v samostatném obalu)

15 Navod k obsluze (k obsluze ovlddaciho panelu Systemair) (v samostatném obalu)
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Vyrobce |

A Vyrobce

Tento nadvod obsahuje informace o vsech vzduchotechnickych jednotkach s fidicim systémem dodavanych spole¢nosti
Systemair A/S.

Udaje o vyrobci:
Systemair UAB

Liny st. 101

LT-20174 Ukmergeé, Litva

B Nazvy zafizeni

Tento navod se tyka vzduchotechnickych jednotek s requlacnim systémem Systemair s oznacenim Geniox GO 10, Ge-
niox GO 11, Geniox GO 12, Geniox GO 14, Geniox GO 16, Geniox GO 18, Geniox GO 20, Geniox GO 22, Geniox GO 24,
Geniox GO 27, Geniox GO 29 a Geniox GO 31.
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| Prohldseni o shodé

C Prohlaseni o shodé
Vyrobce

Systemair UAB

Liny st. 101

LT-20174 Ukmergé, Litva

Kanceldf: +370 340 60165, Fax: +370 340 60166
Www.systemair.com

timto prohlasuje, Ze nasledujici vyrobky:

Geniox: T0DR, T1DR, 12DR, 14DR, 16DR, 18DR, 20DR, 22DR, 24DR, 10SR, 11SR, 12SR, 14SR, 16SR, 18SR, 20SR, 22SR, 24SR, 27SR, 295R, 31SR,
10DRR, 11DRR, 120RR, 14DRR, 16DRR, 18DRR, 20DRR, 22DRR, 24DRR, 27SRR, 295RR, 31SRR, T0MRR, 1TMRR, 12MRR, 14MRR, T6MRR, 18MRR,
20MRR, 22MRR, 24MRR, 27MRR, 29MRR, 31MRR, 10.05/10.05TR, 11.055/11.055TR, 12.06/12.06TR, 14.07/14.07TR, 16.08/16.08TR, 18.09/
18.09TR, 20. 10/20.10TR, 22.11/22.11TR, 24.12/24.12TR, 27.13/27.13TR, 29.14/29.14TR, 31.15/31.15TR, 10.05IR, 11.055IR, 12. 06IR, 14.07IR,
16.08IR, 18.09IR, 20.10IR, 22.11IR, 24.12IR, 27.13IR, 29.14IR, 31.15IR, 100L, 11DL, 12DL, 14DL, 16DL, 18DL, 20DL, 22DL, 24DL, 10SL, 11SL, 12SL,
14SL, 16SL, 18SL, 20SL, 225L, 24SL, 27SL, 29SL, 31SL, 10DLL, 11DLL, 12DLL, 14DLL, 16DLL, 18DLL, 20DLL, 22DLL, 24DLL, 27SLL, 29SLL, 31SLL,
T0MLL, TIMLL, 12MLL, 14MLL, T6MLL, T8MLL, 20MLL, 22MLL, 24MLL, 27MLL, 29MLL, 3TMLL, 10.05/10.05TL, 11.055/11.055TL, 12.06/12.06TL,
14.07/14. 07TL, 16.08/16.08TL, 18.09/18.09TL, 20.10/20.10TL, 22.11/22.117TL, 24.12/24.127TL, 27.13/27.137TL, 29.14/29.14TL, 31. 15/31.15TL,
10.05IL, 11.055IL, 12.06IL, 14.07IL, 16.08IL, 18.09IL, 20.10IL, 22.11IL, 24.12IL, 27.13IL, 29.14IL, 31.15IL

Sériové ¢islo: YYMM-000XXXXXXX-XX.

Geniox GO 10-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 11-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/
DXRDL, Geniox GO 12-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 14-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/
DXRDR/DXRDL, Geniox GO 16-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 18-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/
CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 20-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXROL, Geniox GO 22-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/
DXRDR/DXRDL, Geniox GO 24-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 27.13-RSR/RSL/XSR/XSL/RASR/RASL, Geniox GO 29.14-
RSR/RSL/RASR/RASL, Geniox GO 31.15-RSR/RSL/RASR/RASL.

(Prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobky, které jsou ve stavu, v jakém byly dodany, a které byly nainstalovany v objektu v souladu s prilozenymi pokyny
pro instalaci. Pojisténi se nevztahuje na dodatecné pridané soucasti nebo na nasledné provedené ¢innosti na vyrobku.)
spliuji vsechny platné pozadavky nasledujicich smérnic

Smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/EU
Smérnice Ekodesign 2009/125/EU
Smérnice EMC 2014/30/EU

Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU
Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EC
Smérnice RoHS 2011/65/EU, 2015/863/EU

Byla uplatnéna tato nafizeni:

327/2011 Pozadavky na ventildtory
1253/2014 Pozadavky na vétraci jednotky

Uplatnény byly nasledujici harmonizované normy:

ENISO 12100:2010 Bezpetnost strojnich zafizeni - VSseobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika

EN 13857 Bezpetnost strojnich zafizeni - Bezpetné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi
koncetinami.

EN 60 335-1 Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné tcely - Bezpe¢nost - Cast 1: Vseobecné pozadavky.

EN 60 335-2-80 Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné Ucely - Bezpe¢nost - Cast 2-80: Zvlastni pozadavky na ventilatory.

EN 62233 Metody méfeni elektromagnetickych poli spotfebict pro domacnost a podobnych pfistrojd vzhledem k expozici osob

EN 50 106:2007 Bezpecnost elektrickych zafizeni pro domacnost a podobné Gcely - ZvIdstni pravidla pro kusové zkousky spotfebity v oblasti
pouzivani 60-335-1 a EN 60967.

EN 60 529 Stupné ochrany krytim (kod IP).

EN 60 204-1 Bezpetnost strojnich zafizenf - Elektrickd zafizenf stroji - Cast 1: Vieobecné pozadavky.

EN 61000-6-2 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Kmenové normy - Odolnost pro pramyslové prostredi.

EN 61000-6-3 Elgktrorpagnetické kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové normy - Emise - Prostiedi obytné, obchodni a lehkého
pramysilu.

K dispozici je kompletni technickd dokumentace.

Ukmerge, 23-10-2020

Nerijus Lapackas
Technicky manazer




Obecny popis, nebezpeci a varovani |

D Obecny popis, nebezpeci a varovani

Vzduchotechnické jednotky Geniox GO jsou specificka zafizeni vyrabéna ve spousté rliznych konfiguraci. Nize bude po-

psano pouze nékolik prikladd moznych konfiguraci.

Vzduchotechnické jednotky jsou uréeny k prepravé a Upravé vzduchu o teploté -40 °C az +40 °C.

Vzduchotechnické jednotky jsou ur¢eny vyhradné pro komfortni vétrani.

Udrzbu jednotky musi provadét pouze kvalifikovani technici.

Na nize uvedeném obrazku je uvedeno praveé provedeni jednotky, protoze servisni dvitka jsou umisténa na prave strane
jednotky pfi pohledu ve sméru proudéni PRIVODNIHO vzduchu. Na obrdzku dole nezobrazena jednotka s rotacnim vy-
ménikem tepla.

Pozice Popis Symbol
A Cerstvy vzduch, vytlak z jednotky (pfivod do mistnosti) @
B Znehodnoceny vzduch, vytlak z jednotky -
C Cerstvy vzduch, sani do jednotky |:>
D Znehodnoceny vzduch, sani do jednotky (odvod z mistnosti) ;

D.1 Prehled piktogrami na inspek¢ni strané jednotky

Toto je pravé provedeni jednotky, protoze pfivod Cerstvého vzduchu do mistnosti je umistén na pravé strané jednotky.

D.1.1  Piktogramy umisténé na jednotkach

Priklad (symboly a popis funkci pro rychlou identifikaci)

21172820 | v7.2
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4 | Obecny popis, nebezpeci a varovani

Pozice | Popis Symbol
1 :
L
Logo vyrobce Q2

2.
Privod venkovniho vzduchu - sani do jednotky E>%:

Outdoor Air

3. @

Odvod znehodnoceného vzduchu - vytlak z jednotky

4.

Klapka
5.

Nebezpeci pfimacknuti stitku
6.

Cislo sestavy
7.

Rekuperace energie
8.

Nebezpecti - pohybujici se dily
9.

Filtr se smérem proudéni vzduchu
10.

Varovani - elektfina

11.
Ridici jednotka EEE

12.

Odvod znehodnoceného vzduchu - sani do jednotky

Extract Air

21172820 | v7.2




Obecny popis, nebezpeci a varovani |

Pozice Popis Symbol
‘13' 'Geniox GO 12 R D R wiauto _Eturwmmcmxwml.f
. g
meE
Vyrobni Stitek Do Boee | o
14.
Privod venkovniho vzduchu - vytlak z jednotky
15.
[
Ohfivac :‘ 'o.-'
'Il\. —
16.
Varovani - horky povrch
17.
Identifikace jednotky e
18.
Varovani - dobéh ventilatoru
19.
Smér proudéni vzduchu
20.
Z3kaz zvedani
21.
Zvedaci bod
22.
Uzemnéni
21172820 | v7.2
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6 | Obecny popis, nebezpeti a varovani

Pozice Popis Symbol

Chladic —

Reverzibilni tepelné cerpadlo + =

Tlumic hluku I I

Inspekéni misto O

Zvlh¢ovac

Montazni bod

Dalsi
Stitky

Attention

Informacni stitek Remove panel for

damper actuator

installation

lo + >

Fan pressure

£ ) Outlet Tab

° -

\\ A A
Filter pressure

8] outlet Tab
° e
Soucasti

+ )

Volumeter
-»

A A
Manometer

D.1.2  Upozornéni na nebezpeci
Symboly podle normy EN1886

Upozornéni na nebezpeci zranéni zplisobené otacejicimi se dily

N o ———

Upozornéni na nebezpeci zranéni zplsobené elektrinou
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Obecny popis, nebezpeci a varovani |

A

Upozornéni na nebezpeci zranéni zplisobené teplem

A

Nerespektovani pokynl na stitcich s upozornénim ma za nasledek riziko poranéni nebo skod na majetku.

D.1.3  Vyrobni stitek s technickymi parametry jednotky

Stitek obsahuje dilezité informace o jednotce. Pfiklad vyrobniho &titkuje uveden nize.

{Geniox GO 12 R D R wiauto Customertexthere22letter
TN-S 400V 3N~ 50Hz
w1+ 14,45 kW —
Fuse min/max 13/25A .f_U
Ik min/max 0,65 /6 kA E
Prod. No: 1711-77714-1003275950
Q
OeO®O (€ =
wn
& Fan Supply Extract >
Air flow [m3/h] 4000 4000 n
Fan type M-RH56Cpro M-RH56Cpro
Dim./max fan speed [rpm] 1415/1510 1385/1510
K-factor [p=1,2 kg/m3] 252 252
Motor power [kW] 3,5 3,5
Motor voltage [V] 3 x 400 3 x 400
Motor current [A] 6,3 6,3
Total static pressure [Pa] 821 700 g
£3 Heat recovery [%] 81,2 Q 2
g Filter o g £
Class F7 M5 ERET
AP initial/dim./final [Pa] 119/178/237 76/122/168 Fex o 3
O~ C 4
= Pre-heater/Heater [kW] 13,40/ - ,ﬂEz‘; QS 3
2= Cooler [kW] $E5E ¢
= Coo
\F J

Nazev vyrobku informuje o velkosti jednotky, typu rekuperatoru a regulaci. V tomto pfikladu je nadzev vyrobku Geniox
G012 R D R w/auto, kde 12 oznacuje velikost jednotky, pismeno ,R” typ rekuperatoru, pismeno ,D” typ komory (v
tomto prikladu jde o komoru s dvojitou vyskou) a druhé pismeno ,R” informuje o verzi jednotky (v tomto prikladu jde o
praveé provedent). Vyrobni ¢islo kompletni jednotky (Prod. No.) se skldda z data vyroby (RRMM), ¢isla vyrobku (xxxxx)a

vyrobniho ¢isla (yyyyyyyyyy).

D.2 Rozméry jednotky

Viz Pfiloha 1 s informacemi o presnych rozmérech.

7




8 | Ovlddaci panel pro fidici systém.

E Ovladaci panel pro fidici systém.

Ovlddaci panel se dodava v kartonové krabici obsahujici ostatni externi komponenty fidiciho systému. Tato krabice je
obvykle umisténa ve ventilatorové komore na pfivodu vzduchu. Ndvod na pouZiti je jednou z pfiloh doddvanych s touto
UZivatelskou pfiruckou.

Toto je ovlddaci panel NaviPad pro requla¢ni systém Ac-
cess spole¢nosti Systemair.

Ovladaci panel je pfipojen k reguldtoru umisténém v jed-
notce pomoci kabelu. Ovlddaci panel je doddvan s 3me-
trovym kabelem a Ize pfidat az 100 metrd kabelu
stejného typu.

F Vykresy, schémata, diagramy a ndvody na montdz, obsluhu a idrzbu

V8echny jednotky Geniox GO s vestavenym fidicim systémem jsou vyrobeny v souladu s Prohldsenim o shodé EU EC
a nesou oznaceni CE. Prohldseni o shodé je nedilnou soucasti zafizeni a je pfilozeno k tomuto ndvodu jako kapitola C
Prohldseni o shodé. Pokud z3dkaznik provede zmény na jednotce nebo do jednotky ¢i na jednotku pfidd dalsi soucasti,
musi vydat nové EC Prohlaseni o shodé a nové oznaceni CE pro toto zafizeni.
Nedilnou sou¢asti jednotky jsou nize uvedené pokyny slouZici k zajisténi jeho spravného pouzivan:

Vykresy, data a popis funkci pro dodanou jednotku - Piloha 1

Schémata zapojeni - Pfiloha 14

Navod k obsluze - Pfiloha 15

Navod k pouziti zafizeni - kapitola L v tomto ndvodu

Navody k nastaveni a udrzbé zafizeni -kapitola S v tomto navodu

Bezpecnost béhem nastaveni a udrzby - kapitola T

G Pracovnici zajistujici provoz/ fizeni / Gdribu zafizeni

Jednotka je vybavena zabudovanym regula¢nim systémem. Po spusténi a uvedeni do provozu pracuje jednotka zcela
automaticky.

Veskerou udrzbu a opravy musi provadét kvalifikovani technici.

H Nespravné poutziti, nevhodné pouziti vzduchotechnickych jednotek

Jednotky pro venkovni pouziti musi byt jako jednotky pro venkovni pouZiti pfedem vyspecifikovany a objednany. Jed-
notky nejsou vhodné do prostiedi, které piekracuje korozni tfidu C4 podle normy EN ISO 12944-2. Jednotka neni ur¢ena
k pfeprave pevnych ¢astic.
Priklady nespravného pouziti:

odtah vzduchu z kuchyni

bazény

pobfeZni pouziti

prostfedi s nebezpecim vybuchu

suseni vypraného pradla.

Nepozivejte jednotku, pokud neni potrubni systém dokonceni.

NepouZivejte jednotku k vétrani na stavenisti, pokud neni jednotka dostate¢né chranéna.




Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni |

H.1 Obecné podminky pro uvedeni do provozu
Tlakovy rozdil mezi vnitfnim a vnéjsim prostfedim jednotky nesmi pfekrocit 2 000 Pa.

Pred spusténim vzduchotechnické jednotky musi byt nainstalovano veskeré vzduchotechnické potrubi, ochranné sni-
mace a vsechny ochranné prvky branici pfistupu k rotujicimu obéznym koldm ventildtord. Béhem provozu vzduchote-
chnické jednotky musi byt vSechna servisni dvifka uzaviena a uzamknuta.

Nepouzivejte jednotku bez filtrQ.
I Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

.1 Zpusoby dodani

Vzduchotechnickd jednotka (VZT jednotka) mize byt doddna vcelku pfipevnénd na zdkladnim rédmu nebo rozdélend do
samostatnych komor dodanych na paletdch. Pokud je jednotka rozdélena do komor, je nutné ji na misté instalace sesta-
vit. Naklddani, vykladani a prepravu Ize provadét pomoci vysokozdvizného voziku, paletového voziku nebo jefdbu. Spo-
le¢nost Systemair neposkytuje zvedaci zafizent.

.2  Moznosti manipulace

Vhodné (\/) anevhodné () moZnosti manipulace jsou popsany niZe v tabulce.

Zplisob manipulace
ZpGsob dodani ) Postranni
V§59vk°, Pooruh Dridky Zvedaci otvory na Zvedaci
z V'Z,Ey pruny (volitelné) otvory zaklado- rohy
vor vém ramu
Komory
umisténé na / / {
paleté
Komory
plipevnéné na
zékladovém J J J J J (
ramu
Celd jednotka
pfipevnéna na
z3kladovém J / / / J
ramu

1.3 Varovani

A

Nepohybujte se ani nepracuje pod zavésenym
bremenem!

9
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A Upozornéni

| Preprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

Pri vykladani a pfepravé pomoci vysokozdvizného
voziku pouzijte takové vidlice, které dosdhnou pod
celou jednotku. Jednotky prepravujte pouze na
z3kladovém rdmu nebo na paleté.

Upozornéni

Zvedani za horni ¢ast jednotky je prisné zakazano.
Plastové rohy a konzole nejsou zadnym zptsobem
vyztuzeny, takze zvedani jednotky za jeji horni ¢ast
neni mozné. Hrozi vazné nebezpeci, Ze se dolni ¢ast
obsahujici tézké souc¢asti odlomi a jeji pad zpGsobi
vazné zranéni nebo skody na majetku.

| — "' e — -! ‘ ‘

-

Upozornéni \

Pokud ma z3dkladovy ram 4 otvory pro vidlice, je
nutné jej zvedat rovnomeérné s pouzitim dvou
vysokozdviznych vozik(. Pokud budou komory
zvednuty nerovnomérné nebo pokud bude zvedani
provadéno pouze jednim vysokozdviznym vozikem,
hrozi riziko pfevraceni s nasledkem vazného zranéni
a Skod na majetku.

/‘\N\\§ | ‘

- Prepravu musi provadét zaméstnanci s prislusnou specializaci (obsluha vysokozdvizného voziku, jefabu
apod.), ktefi budou pouzivat potfebné ochranné pomuicky.

- Vzduchotechnickd jednotka musi byt pfepravovana a skladovana tak, aby byla chranéna pred fyzickym
poskozenim.

- Pri prepravé musi byt jednotka vzdy ve svislé poloze a nesmi se naklonit o vice nez 15°.

- Pokud je nutné komory naklonit o vice nez 15°, je tfeba radné zajistit komory s ventildtory nebo
rota¢nimi vymeniky, které Ize z komory vyjmout.

- Béhem prepravy musi saci potrubi kompresoru vzdy sméfovat nahoru, aby se zabranilo Uniku oleje z
Cerpadla kompresoru.

- Dvitka jednotky musi byt pfi prepravé vzdy zaviena.

# systemair 2117282
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Ke zvedani smi byt pouzito pouze schvalené zvedaci vybaveni s dostate¢nou nosnosti.

Veskera zvedaci zafizeni, lana, popruhy atd. musi byt vybirdny osobou s odpovidajicimi znalostmi, ktera
bude pIné zodpovédna za jejich pouziti.

Zvedaci zarizeni musi byt v perfektnim stavu.
Pred pouZitim zvedaciho zafizeni je nutné zkontrolovat jeho nosnost a absenci poskozeni.

Precnivajici hrany je nutné pri preprave jefdbem ochranit pomoci dopliikovych opatfeni (napfiklad
traverzami nebo dfevénymi rozpérami).

- Jednotku nebo jeji komory je nutné zvedat rovnomeérné.
Zvedani smi byt provadéno pouze s vyuzitim schvalenych upeviovacich bodd.
Zajistéte, aby pfi vybraném zplsobu zvedani nemohlo dojit k vyklouznuti jednotky z popruhd nebo
smycek ani k prevraceni jednotky ¢i jejimu sklouznuti ze zvedaciho zafizeni.

Vyrobce neprebird zodpoveédnost za pfipadné nehody zpUsobené nedodrzenim téchto pokynu.
1.4  Priklady manipulace
1.4.1 Manipulace se komorami dodavanymi na paletach

.4.1.1 Vysokozdviiny vozik

Komory prepravované na paletdch smi byt zvedany a pfepravovany v misté instalace pomoci vysokozdvizného voziku
nebo paletového voziku.

.4.1.2 Popruhy

B

N a)

4

—— —_—
— =

Zvedaci popruhy musi byt navedeny skrz plastové rohovniky. Aby nedoslo ke sklouznuti, je nutné popruhy zasunout do
zafez( v plastovych rohovnicich.

# systemair



12 | Pfeprava, manipulace s jednotkou, instalace a pfipojeni

/ﬁ\ Upozornéni

Pouzijte vhodny zvedaci nosnik, ktery zabrani, aby se popruhy dotykaly a poskodily profily a inspekéni
stranu s klikami, trubkami a prislusenstvim - napr. manometry, svorkovnice, trubice pro snimani tlaku.
Zvedaci nosniky, konzole a popruhy nejsou soucdsti dodavky.

1.4.1.3 Zvedacirohy

Zvedaci rohy jsou oznaceny ndlepkami. Do kazdého ze ¢tyf rohd pfipevnéte zavésné oko, jako je tomu na obrazku nize.
Beéhem prepravy jefdbem zajistéte, aby zvedaci popruhy sméfovaly nahoru a profily v horni ¢asti byly chranény pomoci
doplikovych opatieni (napf. pri¢niky nebo dievénymi rozpérami).

ﬁ Nebezpedi

Nezvedejte komory za rohy na horni strané jednotky, protoze ty nejsou uréeny k tomu, aby udrzely
hmotnost komory. Hrozi nebezpeci, Ze se dolnf ¢3st obsahujici tézké soucasti odlomi a jeji pad zplsobi vaziné
zranéni nebo skody na majetku.

1.4.2 Manipulace s jednotkami/komorami dodanymi na zakladovém ramu

.4.2.1 Vysokozdviiny vozik

Jednotky nebo komory na zakladovém rdmu smi byt zvedany a prepravovany pomoci vysokozdvizného voziku nebo pa-
letového voziku.

Vétsi Geniox jednotky maji v zakladovém ramu 4
otvory pro vysokozdvizné voziky.

# systemair
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.4.2.2 Popruhy

Aﬁ Upozornéni
Pouzijte vhodny zvedaci nosnik, ktery zabrani,

aby se popruhy dotykaly a poskodily profily a
inspekéni stranu s klikami, trubkami a
prislusenstvim - napf. manometry,
svorkovnice, trubice pro snimani tlaku. PFi
piepravé jefabem musi zvedaci popruhy
smeéfovat vzharu a profily v horni ¢asti musi
byt chranény pomoci dopliikovych opatfeni
(napriklad pri¢niky nebo dievénymi
rozpérami). Zvedaci nosniky a popruhy nejsou
soucasti dodavky.

1.4.2.3 Drzaky

i
N\

L .

—_—
-
-

H

O]
=]

i

Drz3dky je nutné fadné pripevnit k zdkladovému ramu v mistech, kde jsou nainstalovany ocelové rohy, a zajistit je Srouby
velikosti M10. Do kazdého drzéku namontujte zavésné oko (viz obrazek).

A\

Pouzijte vhodny zvedaci nosnik, ktery zabrani, aby se popruhy dotykaly a poskodily profily a inspekéni
stranu s klikami, trubkami a prislusenstvim - napr. manometry, svorkovnice, trubice pro snimani tlaku. Pri
piepraveé jefabem musi zvedaci popruhy sméfovat vzharu a profily v horni ¢asti musi byt chranény pomoci
dopliikovych opatreni (napriklad pri¢niky nebo dfevénymi rozpérami). Zvedaci nosniky, konzole a popruhy
nejsou soucasti dodavky.
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.4.2.4 Zvedaci otvory

3 %

\\ o ’~,l N7

-
\
\
4
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Y

Jednotku nebo komoru umisténou na zakladovém rdmu Ize zvedat pomoci 4 postrannich otvor( na zakladovém ramu.
Do kazdého otvoru nainstalujte zavésné oko (viz obrazek vyse). Pri prepravé jefabem musi zvedaci popruhy sméfovat
vzhru a profily v h i byt ch y pomoci doplikovych opatreni (napfiklad pri¢niky nebo drevénymi
rozpérami)

# systemair
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1.4.3 Dodatecné informace

1.4.3.1 Typy rohd

Roh uvniti jednotky pro montdZ jednotek Geniox GO
velikosti 16-20.

A Upozornéni

Tento typ rohu neni vyztuzen a nelze jej pouzit ke
zvedani komory.

Roh uvnitf jednotky pro montdZ jednotek Geniox GO
velikosti 22- 24. Horni roh uvniti jednotky pro montdz
jednotekGeniox GO velikosti 27-31.

A Upozornéni

Tento typ rohu neni vyztuzen a nelze jej pouzit ke
zvedani komory.

Spodni roh uvnitf jednotky pro montdz Geniox GO jednotek
velikosti 27 — 31. Tento typ rohu je vyztuZzen a lze ho
pouzivat ke zvedani komory.

1.4.3.2 Stresni jednotka s PVC stfechou

N

BN

O
Oo O
\ .

evo

Zamezte poskozeni odvodnovacich profill podél PVC stiechy. AZ do dokonceni instalace ponechte na jednotce
ochranné polystyrenové profily. Pokud je jednotka zveddna pomoci popruhd, musi byt pomoci pfi¢nik( nebo drevénych
rozpér zamezeno kontaktu téchto popruht s odvodiovacimi profily, nebot by mohlo dojit k poskozeni stfesnich profild.

1.4.3.3 Stiesni jednotka s ocelovou stiechou

@ Upozornéni

U jednotek se stifechou z ocelového plechu jsou ocelové plechy doddvany na samostatné paleté.

Nestoupejteani neslapte na plechy.

:systemair
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1.4.3.4 Skladovani sestavené jednotky

Jednotka musi byt chrdnéna pred klimatickymi vlivy a nezddoucimi ndrazy. Je nutné sejmout plastovy obal a jednotku
zakryt plachtovinou nebo podobnym materidlem. Je nutné zajistit dostate¢né proudéni vzduchu mezi jednotkou a mate-
ridlem pouzitym k zakryti, aby se minimalizovalo riziko kondenzace.

1.4.3.5 Preprava tepelného cerpadla - ndklon mensi nez 30°

Beéhem prepravy musi byt komora vZdy ve svislé poloze a nesmi se naklonit o vice nez 30" Pokud je nutné jednotku na-
klonit o vice nez 30°, musi saci potrubi kompresoru smérovat nahoru, aby tak nedoslo k tniku oleje z ¢erpadla
kompresoru.

) Instalace

J. 1 Montaz

J1.1 Volny prostor pied a nad jednotkou

Pri volbé umisténi jednotky je nutné zajistit, aby kolem jednotky byl zachovan volny prostor odpovidajici
Sifce jednotky, ktery slouzi k provadeéni servisu, kontroly a v pfipadé potfeby vymeény ventilatoru Ci
vymeéniku. Sitka volného prostoru musi Cinit alespoit 900 mm.

Je-li rozvodnd skiin umisténa na hornf strané jednotky je nutné, aby se mezi horni hranou skiiné a stropem
nachazel volny prostor alespori 700 mm.

J.1.2 Opérné plochy

A

Vzduchova potrubi musi byt zvukoveé izolovdna a nesmi byt namontovana pfimo na nosniky,krovy nebo jiné
kriticky dalezité soucasti budovy.

A

Povrch pod jednotkou musi byt rovny, vodorovny a bez vibraci. Musi byt schopen nést zatizeni jednotkou.
Hmotnosti jednotlivych komor jsou uvedeny v konfigura¢nim softwaru jednotek a také se nachazi na
identifikacnich stitcich umisténych na prislusnych komorach jednotky.

JA1.3 Nastavitelné nozky pod opérnymi nohami nebo zakladovym ramem a preprava
komor

Nastavitelné nozky jsou dodavany v lepenkové krabici umisténé uvniti jednotky. Nastavitelné nozky jsou dodavany
s jednotkami pro vnitini i venkovni pou?ziti.

Komory Ize v misté instalace prepravovat pomoci paletového voziku nebo podobného zafizeni. R&mové profily na okra-
jich komor maji dostate¢nou pevnost ke zvednuti pomoci paletového voziku.

21172820 | v7.2
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J1.4 Montaz zakladového ramu

V z3vislosti na objedndvce muze byt zdkladovy rdm nainstalovan na jednotku ve vyrobé, pripadné mdze byt dodan v de-
montovaném stavu.

Montdz zakladového rdmu je v této pfirucce popsana v ¢astech Pfiloha 2, 3, 4 nebo 5.

Existuji dva zakladni typy montaznich rdmu podle konstrukéni vysky:
1.montadzni rdm s vyskou 118 mm
2.montdzni rdm s vyskou 218 mm

K dispozici jsou 4 r(zné pfirucky, pficemz kazda z nich je ur¢ena pro montazZ jednoho ze 4 rlznych typl montaznich z3-
kladovych rama:

1. Pfirucka pro montadzni rdm s vyskou 118 mm pro VZT jednotky velikosti od Geniox GO 10 do Geniox GO 18. Nazev to-
hoto ndvodu je - Velikost zakladového ramu 118 10 - 18

2. PFirucka pro montdz zakladového ramu o vysce 118 mm pro VZT jednotky velikosti od Geniox GO 20 do Geniox GO
27.Nazev tohoto ndvodu je - Zakladovy ram 118 pro velikosti 20 - 27

3. Prirutka pro montazni rdm s vyskou 218 mm pro VZT jednotky velikosti od Geniox GO 10 do Geniox GO 18. Nazev to-
hoto navodu je - Velikost zdkladového ramu 218 10 - 18

4. Prirutka pro montdz zakladového ramu o vysce 218 mm pro VZT jednotky velikosti od Geniox GO 20 do Geniox GO
27. Nazev tohoto ndvodu je - Zakladovy ram 218 pro velikosti 20 - 27

U Geniox GO velikosti 29 do 31 ma kazda komora samostatny zdkladovy ram.

Pod z3dkladovy rdm je nutné umistit nastavitelné nozky tak, aby jejich vzajemnad vzdalenost Cinila nanejvys 1 500 mm.
Pomoci nastavitelnych nozek Ize zakladovy rdm vyrovnat do vodorovné polohy.

J.1.5 Zakladové ramy pro venkovni jednotky

Venkovni jednotky mohou byt nainstalovany do zakladovych rami o vysce 118 mm i 218 mm. Pro venkovni jednotky
doporucujeme z3kladové ramy zarové pozinkované. Spolecnost Systemair dodava tyto zadkladové ramy s nastavitelnymi
nozkami.

J.1.6 Venkovni jednotky — podpora pod zakladovym rédmem jednotky

Instala¢ni firma musi zajistit rdm, ktery podepira zakladovy rdm jednotky pod inspekéni stranou a pod zadni stranou jed-
notky. Rdm musi podepirat zakladovy ram po celé délce jednotky.

A

Z3kladovy ram jednotky musi byt pevné pfipevnén k rdmu, aby se predeslo naklonéni jednotky béhem
boure.

J1.7 Montaz komor na zakladovy rdm u jednotek dodavanych na paletach

1. Paletovym vozikem zvednéte komoru do takové vysky, aby spodni strana komory byla na stejné trovni jako horni
strana zakladového rdmu.

2.Pomoci zvedacich popruhl potdhnéte komoru do sprdvné polohy na zdkladovém ramu; v pfipadé potieby
podeprete komoru manipula¢nim vozikem pro ndbytek (viz nize uvedené fotografie).

17
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Priklad manipula¢niho voziku pro ndbytek otoceného koly vzhiru.
Kdyz bude manipula¢ni vozik pro ndbytek umistén timto
zpisobem na vidlice paletového voziku, lze jej pouzit
k bezpe¢nému a opatrnému nasunuti komory jednotky na
zakladovy ram.

Priklad manipula¢nich vozik( pro ndbytek. Manipula¢ni voziky
pro nabytek umisténé koly vzhiru na vidlice paletového
voziku, Ize je pouZit k bezpecnému a opatrnému nasunuti
komory jednotky na zakladovy ram.

3.Potdhnéte komoru za popruhy. Doporucujeme pouziti zndzornéného typu popruhl, protoZe tyto popruhy
neposkodi dolni profily rédmu jednotky. Popruh umistéte pod dolni profily jednotky, aby nedoslo k zatizeni
3 namahani plastovych rohl napindky pfi vzajemném stahovani komor k sobé.

Upozornéni! Neumistujte popruh na svislé profily, protoze
plastové rohy a profily nejsou zadnym zplGsobem vyztuzeny,
takze nesnesou silné zatizeni a namahani zpGsobené napinaky.
Aby nedoslo k zatizeni a namahani plastovych rohd, je nutné
popruh pfi vzajemném stahovani sekci k sobé peclivé umistit pod
dolni profily jednotky.

Komory je nutné pomoci popruhu umisténého na dolnich
profilech stdhnout tésné k sobé. Komoru nestahujte, pokud neni
popruh umistén na dolnim profilu.

Popruh umistéte pod dolni profily jednotky, aby nedoslo
k zatizeni a namahani plastovych rohd napindky pfi
vzdjemném stahovani komor k sobé.

Pfi stahovani komor k sobé miZe byt uzite¢né umistit popruh
do polovi¢ni vy3ky na jednotce a stlacit komory k sobé tak,
aby bylo zajisténa 100% tésnost. PouZivejte pouze mirnou
silu, protoze svislé profily nejsou vyztuzeny a pfi prudkém
namahani v tomto sméru by se mohly ohnout. Pfed sejmutim
popruhu namontujte dodané drzaky.

4. Komory jsou pfipevnény k zadkladovému rdmu samofeznymi Srouby. V zdkladovém ramu se nachdazi dostatecny

pocet 5mm otvord pro samofezné Srouby.
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Na tomto obrazku je zndzornén pohled ze spodu zakladového

Na tomto obrdzku je zobrazen sestaveny zdkladovy rdm pfi
ramu. Pfi pohledu na jednotku nebudou Srouby vidét.

pohledu shora.

5. PouZijte samofezné Srouby 4,8 x 25 mm mm a pfisroubujte je smérem nahoru pfes otvory do spodniho profilu
vzduchotechnické jednotky. Pozndmka Aby se dosahlo pozadované pevnosti, Sroub musi byt umistén do

kazdého otvoru.

J.1.8 Spojovani komor jednotky

1. Zajistéte, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho pryZzového tésnéni instalovaného ve vyrobé.

ST 8

=

2.Komory musi byt umistény pfimo naproti sobé a zarovnany ve obou rovinach. Vysku kazdé komory Ize
pomoci nastavitelnych nozicek.

upravit

2 systemair
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Poznamka:
K dosaZeni co nejlepsich vysledkd nestahujte vice nez dvé komory najednou.

3.Komory musi byt pfitlaceny k sobé tak, aby tésnici guma jedné komory zapadla do profilu rdmu druhé komory. Pro
stlaceni komor dohromady jsou vhodné popruhy s napindkem. Popruh umistéte na spodni stranu komory (poz. A)
a komory stdhnéte k sobé. Kdyz jsou komory zcela u sebe, posunte popruh asi do poloviny jednotky (smérem
nahoru, poz. B) a stlacte komory tak, aby byla gumova tésnéni zcela tésna.

& Upozornéni

Na svislé profily pouZijte pouze mirnou silu, protoze nejsou vyztuzeny a pfi prudkém namahani v tomto sméru
by se mohly ohnout.

A Upozornéni

Neumistujte popruhy pfipojeni vzduchového potrubi!

21172820 | v7.2
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4.Jednotky  Geniox GO maji pojistny
uzamykaci systém. Pred stazenim komor
k sobé zkontrolujte, Ze jsou komory
zarovnany. Pokud bude mezi dvéma
pojistnymi zadmky mezera (obr. A), zkuste
komory stdhnout blize k sobé, dokud se
oba zadmky neuzaviou, a poté je zajistéte
8mm srouby (obr. B). Srouby jsou
soucasti dodavky.

/e

©

A

J.1.9 Montaz vzduchotechnického potrubi

Mezi jednotkou a vzduchotechnické potrubi je vZdy nutné nainstalovat pruzné manzety. Je tfeba zajistit, aby pruzné
manzety byly témér napnuté. (Pruzné manzety se objedndvaji jako pfislusenstvi a jsou zabaleny samostatné). U vytlaku
ventilatoru musi byt velikost vzduchotechnického potrubi co nejblizsi velikosti vytlaku. Vyvarujte se blokovani a tvorbé
turbulenci na vytlaku ventilatoru.

J.1.10  Riziko kominového efektu u vertikalniho vzduchotechnického potrubi a tlaku
vzduchu na zaluziich

Vzduchotechnické jednotky Systemair Ize objednat a dodat bez requla¢nich klapek; montazni firma ¢i
uZivatel musi zajistit, aby potrubni systém s popsanym rizikem kominového efektu byl opatren uzaviracimi
klapkami s bezpecnostni pruzinovou funkci.

Ve zvlastnich pfipadech mdze kominovy efekt ve vzduchotechnickém potrubi vytvofit proudéni vzduchu, které bude ot-
acet obéznymi koly i pfi vypnutych motorech.

Otacejici se obézné kolo predstavuje riziko pfi ¢isténi a idrzbé jednotky. Toto proudéni vzduchu omezuji requlacni
klapky se servopohony se zpétnymi pruzinami, které zajisti automatické zavieni klapek i pfi vypadku nap3ajeni.

J.1.11  Zarovnani dvirek

Beéhem prepravy muZe dojit k naklonéni dvirek, kterd pak vyzaduji zarovnani.

1.Z pantd sundejte plastoveé kryty.

2. Uvolnéte 4 Srouby na hornich a spodnich pantech.
3.Zarovnejte dvitka. Mezery musi byt na vsech stranach stejné.
4.Utdhnéte Srouby. Ujistéte se, Ze dvifka Ize snadno oteviit.
5.Vratte zpét plastové kryty.

. systemair
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J.1.12  Uzamceni dvifek

K uzamceni dvifek pouzijte kli¢. Dvifka nejsou uzamcend automaticky oto¢enim
kliky do svislé polohy.

Poznamka:

Kliky jsou doddvany v samostatné krabici a musi byt pfipevnény béhem
montaze.

J.2  Elektrické pfipojeni

J.2.1 Instalace tésnicich kabelovych boxa v (pouze v komofie s rotorem jednotek Geniox
GO 27-31)

Do komory s rotorem jednotek Geniox GO 27-31
musi montaZni firma zabudovat 4 tésnici kabelové
boxy. Vsechny potfebné dily jsou sou¢asti
pfislusenstvi.
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Cdlflll? Nazev Poznamky
1 Kabelovy Konektory jsou pfipojeny z vyroby.
' konektor
> Kabel Kabely jsou pfipojeny z vyroby. Pfi instalaci je
' nutné kabely vést skrz panel dolni a horni
komory (polozka 6).
3 Tésnici Tésnici kabelové prichodky jsou pfipojeny z
' kabelova vyroby.
prichodka
4 Tésnici deska Tésnici desky drzi kabelové tésnici bloky
' (polozka 5) na misté. Tyto desky musi byt
k paneltm pripevnény srouby (polozka 7).
5 Kabelovy Pénové tésnici bloky se pouzivaji k uzavieni
' tésnici blok kabelt (polozka 2) a k zamezeni vzduchové
netésnosti mezi dolni a horni komorou.
K uzavieni kabelu je tfeba nejprve vyjmout
vnitini trubici o pozadované tloustce. Pred
montdzi do panelu zkontrolujte, Ze mezi
tésnénim a kabelem neni 7z3dnd mezera.
6 Dolni panel A
' horni komory Kabelové tésnici bloky musi byt namontovany
- do paneld (polozka 6 a polozka 7) a zajistény
7. Horni panel tésnicimi deskami (polozka 4).
dolni komory
3. Srouby Srouby slouzi k upevnéni tésnicich desek
(polozka 4).

J.3  Pripojeni vody, ventili a odvodu kondenzatu

J.3.1 Popis

Pokud byly objedndny s jednotkou, jsou ventily a servopohony ventilll umisténé v samostatné krabici. Sifony jsou voli-
telné piislusenstvi. Sifony jsou nutné, aby se zabranilo priniku venkovniho vzduchu do VZT jednotky odvodem
kondenzatu.

J.3.2 Pripojeni potrubi

Ohfivace a chladice jsou opatfeny pfipojovacimi hrdly s vnéjsim zavitem.

J.3.3 Vyjmuti komponent z VZT jednotky
Potrubf a el. kabely nesmi blokovat revizni / servisni dvifka a komponenty, které Ize vytdhnout z komory VZT jednotky
pro zajisténi servisu. Jedna se predevsim o filtry, ventildtory a rota¢ni vymeénik tepla.

J.3.4 Pripojeni vody

J.3.4.1 Ohrivace

Pripojovaci potrubi teplé vody musi byt chranéno izolaci pfed mrazem a tepelnymi ztrdtami. Dalsi ochranu pifed mrazem
Ize zajistit montazi elektrickych topnych vodi¢d kolem potrubi a pod izolaci v kombinaci s teplotnimi ¢idly a fidicim sy-
stémem. Spole¢nost Systemair nedodava potrubi, izolaci, elektrické topné draty, fidici systém pro topné vodice ani obé-
hova Cerpadla.

J.3.4.2 Chladice

Pokud jsou ventily a pohony ventil( objednany s jednotkou, budou uloZeny v lepenkové krabici uvnitf jednotky. Potrubf
pro pfipojeni chladici vody musi byt chrdnéno izolaci pred kondenzaci na potrubi a ztradtam chladu v 1été. Spole¢nost Sy-
stemair nedodava potrubi aniizolaci.

:systemair
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J.3.4.3 Pevnda montdz ventild, obéhovych ¢erpadel a potrubniho systému

Vymenik a jeho trubice nejsou konstruovany tak, aby vydrzely zatizeni hmotnosti ventilt, obéhovych ¢erpadel, dlou-
hého potrubi a izolace potrubi. Systém musi byt proto dikladné podepien a pevné uchycen na stiese, na podlaze, resp.
na sténdach.

J.3.4.3.1 Pripojeni ohfivace

Topny vykon 2-fadého vymeéniku je nezavisly na tom, zda je pfipojeni horké vody provedeno ve sméru proudéni vzdu-
chu nebo proti sméru proudeéni vzduchu. Spravné pripojeni horké vody k potrubi s oznacenim pro vstup a vystup vratné
vody je velmi dlleZité z hlediska snimani teploty vody. Umisténi ¢idla teploty vody musi byt ve vratném potrubi vymeé-
niku (Sroubovy spoj pro ¢idlo teploty vody je pfivafen do hlavniho sbérného potrubi zpétné vody).

Ochrana ohfivace pred zamrznutim:informace o teploté vody ve vyméniku pfendseny do reguldtoru. Ten generuje sig-
nal pro servopohon ventilu, aby udrzoval dostate¢ny pratok horké vody vyménikem a chranil tak spirdly proti zamrznuti.
Tato protimrazova ochrana se aktivuje i v rezimu “vypnuto”.

Vymeéniky, které maji 3 a vice fad musi byt vzdy zapojeny v protisméru proudéni vzduchu.

Poznamka:

Pokud je pouzZity glykol, musi byt bez pfidanych aditiv a nelze téz pouZzit glykol pro auta. Automatické
odvzdusnéni (odvzdusiovaci ventil nebo sroub - nejsou soucasti dodavky) musi byt instalovany na
nejvyssim bodé 2 pripojovacich potrubi - pfivodniho nebo vratného.

Pokud ma vodni ohfivac 3 nebo vice fad, musi byt zapojen protiproudné vici sméru proudéni vzduchu.

Pro ochranu vymeéniku proti zamrznutf je nutné umistit do
potrubi vratné vody teplotni ¢idlo, které vysild analogovy
signal do reguldtoru. Cidlo musi byt do potrubi namonto-
vano vodotésné s vitkem pied napusténim vymeéniku vo-
dou. Potrubf pro ¢idlo je pfivafeno ke sbérnému potrubi.
Pri utahovani uzaveéru je dllezité jej drzet proti potrubi.

Pohled vyménik z vrchu. Cidlo snima teplotu vratné vody
v malé trubce uvnitf vyméniku. Cidlo zmenguje prostor v
trubce a tim i prdtok teplé vody v této trubce. Teplota v
této trubce je tedy nizsi nez v ostatnich trubkach. Protoze
nejnizsi teplota ve vymeéniku je pravdépodobné naméfena
zde, tento systém zajistuje vasné a bezpecné upozornéni
na riziko zamrznuti.

Je dulezité uzavér dobfe utdhnout, aby byl systém kom-

pletné utésnén. I W\ a
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J.3.4.3.2 Piipojeni chladice

Vymeniky, které maji 3 a vice fad musi byt vzdy zapojeny v protisméru proudéni vzduchu.

A

Pouzity glykol musi byt bez pridanych aditiv a nelze té7 pouzit glykol pro auta.
Automatické odvzdusnéni musi byt instalovano na nejvyssim bodé 2 potrubi - pfivodniho nebo vratného

J.3.4.3.3 Ventil a servopohon pro ohiev

Ventil a servopohon nejsou instalovany. Dodavaji se 2-cestny nebo 3-cestny ventil.

J.3.4.3.4 Ventil a servopohon pro chlazeni

Ventil a servopohon nejsou instalovany. Dodavaji se 2-cestny nebo 3-cestny ventil

J.3.5 0dvod kondenzatu

Pod deskovym rekuperdtorem tepla a chladi¢cem jsou umistény kondenzacni vany. Kazda vana je vybavena odvodnova-
cim potrubim. Vzdy je nutné nainstalovat i sifon. Aby se zabranilo zamrznuti a prasknuti sifonu a potrubf, doporu¢ujeme
pouzit dostatecnou izolaci a pripadné i montaz el. topnych kabell mezi izolaci a sifon / potrubi (izolace, el. topné kabely
ani reguldtor nejsou soucasti dodavkySystemair).

J.3.6 0dvod kondenzatu z deskového rekuperatoru

Pod deskovym rekuperdtorem tepla je umisténa kondenzatni vana. Velky podtlak v této sekci zabranuje vytékani vody
do odvodniho potrubi.. Pro funkéni odvod kondenzatu je velmi dllezitd montdz sifonu s dostate¢nou uzaviraci vyskou
hladiny vody. Primér napojeni sifonu a potrubi odpadového kanaliza¢niho systému musi byt totozny s prdmérem od-
vodiovaciho potrubi z kondenzatni vany. Aby byl zajistén bezpecny odvod vody, uzaviraci vyska hladiny vody sifonu
musi byt spravné odhadnuta ve smyslu obrazku a tabulky.

Sifon je volitelné pfislusenstvi a jeho dodavka a montadz neni standardné soucasti dodavky.

Nezapomeiite zkontrolovat, zda je v sifonu voda.

Tabulka 1 Negativni tlak = podtlak P (Pa) N
P, Pa V1 Minimalni, mm V2, mm
500 100 40
750 150 55
1000 190 70

H1
2 )

Tento typ sifonu pro komory se negativnim tlakem s kuli¢-
kou, kterd svym nasatim do sedla zablokuje proudéni
vzduchu do dané komory, je k dostani od spole¢nosti
Systmair. Vyse zminéné vysky H1 a H2 plati také pro
tento typ sifonu. Velkou vyhodou tohoto typu sifonu pro
komory s negativnim tlakem je to, Ze se na jeho dné ne-
musi nachazet voda, aby bylo zamezeno proudéni vzdu-
chu zpét do této komory. Kondenzovana voda odtece
skrz tento typ sifon a to i po uplynuti dlouhé doby, v pra-
béhu niZ neni pfitomna voda, kterd by branila zpétnému
proudéni vzduchu skrz sifon.

Tento sifon je volitelné pfislusenstvi a je nutné jej objed-
nat samostatné. Montaz sifonu neni soucasti dodavky.

25
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).3.7 0dvod kondenzatu z chladice

Pokud je chladi¢ a odvod kondenzatu umistén v jednotce, kde se mize vyskytnout negativni tlak (podtlak), musi byt
uzaviraci hladina odhadnuta spravné, aby byl zajistén bezpecny odvod vody. Viz vyse uvedené informace v kapitole
).3.6 Odvod kondenzdtu z deskového rekuperdtoru. Pokud je chladi¢ a odvod kondenzatu umistén v jednotce, kde se
mUze vyskytnout pozitivni tlak (pretlak), musi byt uzaviraci hladina odhadnuta spravné, aby byl zajistén bezpec¢ny od-
vod vody (viz ndkres a minimalni uzaviraci hladina dle tabulky). Sifon je volitelné pfislusenstvi a jeho doddvka a montaz
neni standardné sou¢asti dodavky.

Nezapomeiite zkontrolovat, zda je v sifonu voda.

Tabulka 2 Pietlak P (Pa) w
P, Pa H1, mm V2, mm
500 90 65
750 120 90
1000 150 120

K Pokyny pro snizeni hluku a vibraci

Vzhledem k ndvrhu a konstrukci jednotky nepfesahuje hladina akustického tlaku s filtrem A do okoli z ventildtord a
ostatnich komponent 70 dB (A).

Instalace jednotky na pruzinovych tlumicich vibraci snizuje prenos hluku a vibraci do budovy. Spole¢nost Systemair ne-
dodava pruzinové tlumice pro tento Ucel.

Pruzné manzety pro pfipojeni jednotky na potrubf jsou k dispozici jako pfislusenstvi.
L Uvedeni do provozu, nastaveni, pouzivani a provoz

L.1 Dokumentace v tisténé podobé

NiZe uvedené dokumenty se vzdy doddvaji spole¢né s VZT jednotkami v tisténé podobé ve smyslu smérnice pro strojni
zarfizeni a souvisejicich narodnich predpis.
Tento navod a pfilohy:

Prohlaseni o shodé - C Prohldseni o shodé, strana 2

Technickd data pro tuto jednotku - Pfiloha 1

Montazni ndvody véetné ndvodu na frekvenéni ménice Danfoss

Stru¢ny popis hlavnich komponent Fidiciho systému - Priloha 13

Schémata zapojeni - Pfiloha 14

Navod na pouZiti pro ovlddaci panel Systemair - Pfiloha 15

L.2 Spusténijednotky

Pred spusténim VZT jednotky musf byt splnéna vSechna ochrannd a bezpe¢nostni opatfeni. Rovnéz je tfeba zkontrolovat
napajeci napéti. Napéti hlavniho napajeni musi byt zkontrolovano - méfeno na napajecich svorkach rozvadéce.
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L.2.1 Odstrante blokovaci plech rotoru

>\

Pred spusténim jednotky odstrante blokovaci plech rotoru.
L.2.2 Kontrola pied spusténim

L.2.2.1 Kontrola pied prvnim spusténim

- Je jednotka sprdvné pfipojena se svymi funkcemi?

- Jsou komory a potrubi pfipojeny spravné?
Zkontrolujte, zda ventildtory a antivibracni patky nebyly pfi pfeprave a instalaci poskozeny.
Otaci se rotacni vymenik volné?

- Jsou dvitka zamknutd?

Pokud ma jednotka komoru integrovaného tepelného ¢erpadla, zkontrolujte, zda je nainstalovdna a provozovana
kvalifikovanou osobou.

Pokud jednotka obsahuje elektricky ohfivag, ujistéte se, Ze izoldtor napéti odpoji jednotku.
- Jsou ventily a servopohony ventilG spravné instalovany?
- Je spravné namontované obéhové cerpadlo?
- Je voda ve vyméniku a v obéhovem cerpadle pod tlakem?
- Jsou snimace tlaku namontovany a spravné zapojeny? (jde-li o systém se snimaci tlaku ve VZT potrubi)
Hlavni napdjent:
- Je zapojeni provedeno spravné?
Zkouska napéti napajeni a fidiciho signalu servopohonu!
- Jsou fidici signaly servopohonu spravné pfipojeny?

L.2.2.2 Pripojeni napdjeni

A\

Pripojeni napajeni provedte, az budou dokoncena vsechna opatieni a viechna revizni / servisni dvirka budou
zaviena a zajistena.

Zapnéte napajeni; jednotka by méla byt pfipravena na Gvodni spusténi.

:systemair
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Uvodni spusténi je popsano v ndvodu k obsluze ovlddaciho panelu Systemair - Priloha 15 (tento navod je v tisténé pod-
obé dodavan s jednotkou).

L.3  Popis funkci

Popis funkci a komponent jednotky Ize nalézt ve vytisténych informacich. Podprobnéjsi popis je k dispozici online.

L.4 Uvedeni do provozu

Po kompletnim ukonceni instalacnich praci je nutné vyplnit Protokol o uvedeni do provozu. Vyplite prazdnd policka a
podepiste zpravu o uvedeni do provozu.

M Informace o moznych rizicich
M.1 Plast

M.1.1  Konstrukce zafizeni pro bezpe¢nou prepravu

Nebezpedi / nebezpecna oblast:

Neodbornou manipulaci mdze dojit k poskozeni jednotky i zdravi osob.
Riziko:

Zasazeni osoby padajici jednotkou mdZe mit pfi nestastnych okolnostech za nasledek trvalé zranéni nebo smrt.
Opatieni pro snizeni nebezpeci:

Spravna manipulace s jednotkou béhem pfepravy je popsdna v tomto ndvodu. Pouzityvysokozdviiny vozikmusi mit
dostatec¢né dlouhé vidlice. V tomto ndvodu jsou popsana také bezpecnostni opatfeni pfi pouZiti jefabu. Informace o
hmotnosti jednotlivych komor je sou¢asti dokumentace dodadvané s jednotkou.

M.1.2  Komory jednotky

M.1.2.1 Riziko zasazeni bleskem

Nebezpedi / nebezpecna oblast:

Uder blesku v blizkosti zafizeni.
Riziko:

Uder blesku mazZe vytvofit prepéti mezi fazi a vodivymi ¢astmi. To mize vést ke vzniku pozaru nebo zranéni osob.
Opatfieni pro snizeni nebezpeci:

Montazni firma a uZivatel musi posoudit stupef rizika a pfipadné nainstalovat prepétovou ochranu zafizeni, kterd od-
vede prepéti do zemeé bezpe¢nym zplsobem. Potfeba prepétové ochrany zavisi na tom, zda je jednotka umisténa
uvniti budovy, nebo venku.

Instala¢ni firma a uzivatel musi postupovat v souladu s lokalnimi zakonnymi predpisy.

M.1.2.2 Povrch, hrany a rohy

Nebezpeci:

Uvnitf jednotky se mohou vyskytnout ostré hrany plech nebo rama klapek. Vné jednotky by se zadné ostré hrany
vyskytovat nemély.

Riziko:
Porezani prstli/rukou.
Opatieni pro sniZeni nebezpedi:

Toto riziko existuje pouze pfi tdrzbé a ¢isténi. Tyto ¢innosti se provadi alespof jednou ro¢né. PouZzijte rukavice a pfilbu
s odpovidajicimi parametry uvedenymi v tomto ndvodu. Ochranné rukavice odolné vici profezani chrani uZivatele
pred poranénim o ostré kovové hrany. Pro tyto Ucely pouZijte rukavice s oznacenim CE. Pokud bylo objedndno osvé-
tleni, bude namontovano nebo zabaleno uvnitf jednotky. Dostate¢né osvétleni snizuje riziko zranéni.
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M.1.3 Nedostatecné osvétleni

M.1.3.1 Riziko zpisobené nedostatecnym osvétlenim uvniti komor

Nebezpeci / nebezpecna oblast:

Na dné jednotky jsou umistény drzaky pro uchyceni filtra, profily pro manipulaci s ventildtory, kabely propojujici ve-
ntildtor a frekvencni ménic.

Riziko:

Pfi nedostatec¢ném osvétleni mohou v pripadé klopytnuti vyse uvedené prekazky vést k padu, ktery mize zpUsobit
vazné zranén.

Opatfeni pro snizeni nebezpeci:

Toto riziko existuje pouze pfi Udrzbé a Cisténi. Tyto ¢innosti se provadi alespofi jednou ro¢né. Podle tohoto ndvodu

a softwaru SystemairCAD pro ndvrh a vybér pfislusenstvi, které jsou vytvofeny na zakladé nejnovéjsi interpretace
smeérnice o strojnich zafizenich prislusnymi organy, je osvétleni zajistujici dostatecné svétlo uvnitf jednotky povinné.
Riziko zranéni omezte pouzitim pfilby.

M.1.4  Klapky

M.1.4.1 Riziko pfi udrzbé a ¢isténi klapek

Nebezpedi:

Mezi listy klapky a systémem list a spoji mezi pohonem a listy klapek.
Riziko:
Rozdrcenf prst0.
Rady pro snizeni nebezpedi:
Zkousky se provadi v nasi laboratofi. Neprovadéjte 73dné testovani.
M.1.5 Tlumice
M.1.5.1 Riziko pfi udrzbé a cisténi tlumica
Nebezpedi:
Vysoka koncentrace prachu na povrchu usmeérfiovacd muize poskodit zdravi.
Riziko:
Nadychani skodlivych ¢astic.
Rady pro snizeni nebezpedi:
Riziko existuje pouze pfi provadéni servisu a Cisténi, coz se provadi minimalné jednou ro¢né. PouZijte respiracni ma-
sku. Doporuc¢ujeme bezudrzbovou masku s pénovym tésnénim a nastavitelnymi popruhy (stejnou masku doporucu-
jeme pfi vymeéneé filtra).
M.1.6  Filtry
M.1.6.1 Riziko pfi neprovedeni vymény filtra

Nebezpeci / nebezpecna oblast:

Pokud se neprovadi pravidelna vymeéna filtr(i, dojde ke snizovani vykonu jednotky a mdZe dojit az k jejimu poskozeni.

Riziko:
Pri dlouhém zanedbani vymeény filtrd a Udrzby se miZe zafizeni porouchat.
Opatieni pro sniZzeni nebezpedi:

V ndvodu je popsan zpUdsob vymeény filtrl a provadéni tdrzby, veetné prislusnych intervald.

29
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M.1.6.2 Riziko pfi vymeéné filtru
Nebezpeci / nebezpecna oblast:
Panelové a kapsové filtry
Riziko:
Vdechnuti Skodlivych ¢3stic.
Opatfieni pro snizeni nebezpeci:
PouZijte bezudrzbovou masku s pénovym tésnénim a nastavitelnymi popruhy (stejnou masku doporucujeme pii ¢i-
sténf tlumica).

M.1.7  Ventilatory

M.1.7.1 Riziko motoru s permanentnim magnetem

Nebezpeti / nebezpecna oblast:

Rotaci hfidele se vytvafi elektfina. Pfed timto nebezpecim vzdy varuje Zluty vystrazny Stitek umistény na servisnich
dvirkach, kde je motor s permanentnim magnetem umistén.

Riziko:
Pri dotyku vodivych soucasti hrozi zasazeni elektrickym proudem, popaleni, srdec¢ni zastava atd.
Opatfieni pro snizeni nebezpeci:

Pfi montaZi a opravach vodivych ¢asti musi byt zgjisténo blokovani hfidele motoru, aby nemohlo dojit k jeji rotaci.

M.1.7.2 Riziko zplsobené rotaci obéiného kola (kominovy efekt)

Nebezpedi / nebezpecna oblast:
Ve zvlastnich pfipadech maze kominovy efekt ve vzduchotechnickém potrubi vytvofit proudéni vzduchu, které bude
otacet obéznymi koly i pfi vypnutych motorech.

Riziko:
Zranéni prstd, rukou a pazi.

Opatieni pro sniZeni nebezpedi:

Instalace klapek se zpétnou pruzinou na pfivodu a odvodu vzduchu, které se pfi vypadku proudu uzaviou a tim elimi-

nuji proudéni vzduchu v potrubi.
M.1.8 Ohfrivace a chladice

M.1.8.1 Extrémni teploty - ohrev

Nebezpedi / nebezpecna oblast:
Elektrické topné elementy mohou dosdhnout povrchové teploty az 500°C.
Vodni ohfiva¢ mdze dosdhnout teploty az 95°C.
Riziko:
Podle smérnice ISO 13732-1:2006 zde neexistuje riziko popaleni (pfi krdtkodobém kontaktu - po dobu kratsi nez
2,55).
Opatfieni pro snizeni nebezpeci:

73dna.
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M.1.8.2 Extrémni teploty - chlazeni

Nebezpeci / nebezpecna oblast:
Vyparnik a potrubi pfipojené ke kompresoru mlze dosdhnout az - 10°C.

Riziko:
Podle smérnice ISO 13732-1:2006 zde neexistuje riziko popaleni (pfi krdtkodobém kontaktu - po dobu kratsi nez
2,55).

Opatieni pro sniZeni nebezpedi:

74dna.
M.1.9 Tepelné cerpadlo

M.1.9.1 Riziko vysoké teploty

Nebezpeci / nebezpecna oblast:
Kondenzator a potrubi k nému pfipojené mdze dosahnout az 60°C.
Riziko:
Podle smérnice ISO 13732-1:2006 zde neexistuje riziko popaleni (pfi krdtkodobém kontaktu - po dobu kratsi nez
2,55).
Opatfieni pro snizeni nebezpeci:
Ne

N Preventivni opatieni pii opravach a udrzbé
Pfi udrzbé pouZivejte nize uvedené ochranné pomucky:

Ochranné rukavice odolné vGci profezani chrani uZivatele pred poranénim o ostré kovové hrany. Pro tyto Ucely pouzi-
jte rukavice s oznacenim CE.

Prilba
Respirator pro ochranu pied vdechnutim ¢astic - bezudrzbovy, veetné pénového oblicejového tésnéni a nastavitel-
nych navle¢enych popruhd (pfi vyméné filtr().

Motor s permanentnim magnetem. Pfi montazi a opravach vodivych ¢3sti musi byt zajisténo blokovani hiidele mo-
toru, aby nemohlo dojit k jeji rotaci.

Osvétleni uvnitf jednotek. Na zakladé nejnoveéjsi interpretace smérnice o strojnich zafizenich pfislusnymi organy je
dostate¢né osvétleni uvnitf jednotky povinné.

Nastroje k zablokovani obézného kola pfi provadéni oprav a udrzby v pripadé dojde ke kominovému efektu (ve vzdu-
chotechnickém potrubf dojde k proudéni vzduchu, které zplsobi roztoceni obéznych kol pfi vypnutém motoru).
0 Zakladni vlastnosti nastroja, které mohou byt k zafizeni pfipojeny

Pro vzduchotechnické jednotky Geniox GO neexistuji ndstroje ve smérnici o strojnim zafizeni.

P Podminky stability béhem pouzivani, pfepravy, montaze a demontaie

S jednotkou se musi manipulovat vZdy ve svislé poloze. Komory nikdy nenaklanéjte v Uhlu vétsim nez 15°. Pokud musi
byt komora naklonéna v Uhlu vétsim nez 15°, je nutné rotacni vymeénik a ventilatory vytahnout z komory.

Beéhem prepravy, montdze a manipulace s jednotkou musi byt vsechny komponenty peclivé uchyceny. Po uloZeni na
misto je tfeba zkontrolovat, zda tlumice vibraci namontované pod ventildtorem nejsou poskozeny a obézna kola se
hladce otaceji.

P.1 Instalace na stfechu

Jednotky nainstalované na stfese nebo jiném misté s velkym rizikem vzniku silného vétru musi byt peclivé uchyceny,
aby nemohlo dojit k posunuti nebo naklonénf jednotky vlivem vétru. Zakladovy ram je vybaven otvory, které jsou
ur¢eny k uchyceni vhodnymi srouby dodanymi montazni firmou.
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P.2 Pieprava komory tepelného cerpadla

Aﬁ

Béhem prepravy komory s cerpadlem musi byt komora vZdy ve svislé poloze a nesmi se naklonit o vice nez
30° Pokud je nutné komoru naklonit o vice nez 30°, pak je tfeba nasmérovat saci potrubi kompresoru
nahoru, aby tak nedoslo k Uniku oleje z cerpadla kompresoru.

P.3 Likvidace systému tepelného cerpadla

Pred likvidaci komory tepelného ¢erpadla - musi kvalifikovany technik certifikované firmy vypustit / odsat z chladiciho
systému chladivo. Po spravném vypusténi tepelného ¢erpadla se komora - likviduje stejné jako zbytek vzduchote-
chnické jednotky.

P.4 Demontaz jednotky

Pri demontazi a likvidaci jednotky davejte na ostré hrany. Aby nedoslo ke zranéni, je nutné pouzit pfilbu a rukavice s
oznacenim CE, odolné proti profezani Opatfeni jsou blize popsany v Pfirucce pro udrzbu, demontdz a likvidaci.

Q Pokyny pro zafizeni, kterd se pravidelné prepravuji

Jednotky Geniox GO jsou vyrobeny pro jedno konkrétni pouzivani a proto ve smérnici o strojnim zafizeni nejsou zadné
relevantni pokyny.

R Postup pfii poruse - bezpecné restartovani

Pfi poruse nebo havarii postupujte nasledujici zplisobem:
Odpojte jednotku od zdroje napdjeni a uzamknéte jisti¢ ve vypnuté poloze.
Odstrante pfi¢inu poruchy nebo havarie.
DodrZujte postup uvedeni do provozu popsany v kapitole kapitola L.

S Nastaveni a udrzba
Musi byt provedeno kvalifikovanymi techniky.

V pfipadé vzneseni pozadavku na ndhradu skod musi mit spole¢nost Systemair plny a neomezeny pfistup ke viem rele-
vantnim vykazlm o provedeni servisu, Uprav, zmén a pouzivani od doby, kdy byla jednotka preddna spole¢nosti Syste-
mair dopravci ve vyrobnim zavodu spole¢nosti Systemair. Podminkou pro pfipadnou kompenzaci je, Ze byly provadény

v potfebném terminu vSechny prace tykajici se servisu a udrzby zminéné v tomto ndvodu.

S.1  Vypnuti jednotky

Prostfednictvim ovladdaciho panelu Systemair jednotku vypnéte. Otoc¢enim hlavniho vypinace do polohy OFF (Vypnuto)
vypnéte napdjeni.

Po dokon¢eni udrzby spustte jednotku podle postupu uvedeného v ¢3sti kapitola L.

S.2 Doporucené intervaly udrzby

Funkce Udriba Pocet za
rok
PI4st jednotky Cisteni plasté jednotky. 1
Kontrola pryZovych tésnéni na dvefich a mezi komorami. 1
Filtry Vymeéna podle vyzvy alarmu a vzdy alespoi dvakrat ro¢né. 2
Kontrola pryZovych tésnéni. 2
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Funkce Udriba Pocet za
rok

Ventilatory Cisténi viech dild. |
Kontrola motord a loZisek. 1
Kontrola hladkého otaceni obéznych kol. 1
Kontrola, zda tlumice vibraci nejsou poskozeny. 1
Po vycisténi a provedeni udrzby kontrola vibraci. 1

Rotacni vymeénik Kontrola tésnosti a stavu zaneseni necistotami. 1
Ko/nvtrola, zda po demontazi femene z pohonu lze rukou volné a snadno ;
otacet rotorem.

Deskovy vymeénik Kontrola funkce obtoku a sekvence odmrazovani 1

Glykolovy vymenik Kontrola funkénosti vymeéniku a protimrazové ochrany PouZity glykol musi
byt bez pridanych aditiv a nelze téZ pouzit glykol pro auta. L

Klapky Test funk¢nosti. 1
VizudIni kontrola tésnéni a tésnosti pfi uzavreni. 1

Vodni ohfivac Kontrola zaneseni a v pfipadé potfeby vycistén. 1
Odvzdusnéni (v pripadé potieby). 1
Test sekvence protimrazové ochrany 1
Test obéhového ¢erpadla. 1

Elektricky ohfivac Kontrola zaneseni a v pfipadé potreby vycisténi. 1
Test funk¢nosti systému s bezpecnostnimi pojistkami. 1

Chladi¢ Kontrola zaneseni a v pfipadé potfeby vycisténi. 1
Test protimrazové ochrany (glykol) 1

Tepelné Cerpadlo Poyinné rp&ni kont.rola systémq tepelr)ého Cevrpadl_a. Musi byt provedena ,
vyskolenym technikem z certifikované spolecnosti.

Odvod kondenzatu Ci;téni odvodu kondenzatu, kondenzatni vany a sifonu. Pokud je ,
nainstalovan, kontrola elektrického ohfevu mezi izolaci a trubkami.

Funkce pro Usporu Zkouska ¢idla CO2, ¢idla vihkosti, pohybového ¢idla, tlakovych snimacl pro

energie a komfort regulaci pritoku vzduchu, rozsifeného chodu po stisknuti tlacitka, rekuperace 1
chladu a volného chlazen.

Pozarni alarm Test termostatl, koufovych hlasicd a systému ohlasovani pozaru 1

Baterie v requldtoru Vymeéna baterii po ozndmeni poruchy na displeji, minimalné kazdych 5 let. 1

Vzdalené ovladani Test komunikace. 1

S.3  Filtry - filtry vidy nahrad'te novymi filtry se stejnou charakteristikou, aby bylo
dosazeno stejné hodnoty SFP

Filtry na pfivodu i odvodu vzduchu maji vzdy stejnou velikost rdmu a jejich pocet je vzdy stejny. Nezapomente objednat
filtry na pfivod a odvod.

Aby bylo moZné garantovat vypocteny SFP je velmi duleZité pouZzit filtry se stejnou charakteristikou jako meély plvodni
filtry.

Aby se dosahlo co nejlepsi hodnoty SFP, maji originalni filtry velmi nizkou pocatecni tlakovou ztratu a dlouhou Zivot-
nost. Pokud budou pouZzity jiné filtry s vyssi pocatecni tlakovou ztratou a kratsi dobou Zivotnosti ve srovnani s original-
nimi, dojde ke snizeni pritoku vzduchu a / nebo k vy3si spotfebé energie a hodnota SFPv vypocitand systémem
Systemair v souladu s certifikaci Eurovent nebude dosazena. Zhorsené hodnoty SFPv budou detekovany testy podle no-
rem pro uvedeni do provozu, norem DGNB, LEED nebo BREEAM a mistnich norem ( SFPv je hodnota s novymi Cistymi
filtry).

Ram kapsovych filtrd musi byt vyroben z plastu neobsahujiciho PVC, aby byla zajisténa bezpecna likvidace spalovanim.
Udaje o filtrech nainstalovanych ve vyrobé do kazdé vzduchotechnické jednotky naleznete v pfilozenych technickych

dokumentech nachazejicich se uvnitf jednotky. Informace o filtrech jsou uvedeny také na vyrobnim stitku pfipevnéném
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na jednotce. Pfiklad vyrobniho stitku se nachazi v kapitole D.1.3 Vyrobni stitek s technickymi parametry jednotky, strana
7 tohoto ndvodu.

Origindlni filtry namontované ve vyrobnim zdvodé vyhovuji pozadavkdm zakaznik( na kvalitu vnitfniho ovzdusi a hod-
notdm SFP podle mistnich pravnich predpis0.

Tyto vzduchotechnické jednotky jsou k dipozici s filtry, které odpovidaji ndsledujicim tfidam:

G4 — Coarse 65% « F7-ePM160%
M5 - ePM10 60% - F7-ePM160% CityFlo
M6 - ePM2,5 50% - F9-ePM185 %

S.3.1 Kapsové filtry - pocet filtrd a velikost ramu

Filtry na pfivodu a odvodu vzduchu maji vzdy stejnou velikost a stejny pocet. Viz filtry na pfivodu a odvodu vzduchu
nize.

Velikost Pocet a velikost rami kapsovych filtrd (SxV)
jednotky

10 1x[792x392]

11 2x[490x392]

12 1X[592x490] + 1x[490x490]

14 2x[490x592] + 1x[287x592]

16 3x[490%592]

18 2x[490x392] + 4x[592x392]

20 3X[592x592] + 3x[592%287]

22 6x[592x490] + 2x[287x490]

24 3x[595x592] + 1x[490x592] + 3x[592x490] + 1x[490x490]

27 2x[592x592] + 8x[490x592]

29 6X[592x592] + 4x[490x592]

37 5X[592x592] + 5x[592x490] + 5x[592x287]

Poznamka:
Specidlni velikosti filtrd jsou k dipozici z Camfil.

S.3.2 Panelové filtry - pocet filtrd a velikost ramu

Velikost jednotky Panelové filtry - pocet a velikost ramu (SxVxH)
10 1x[792x392x48]

11 X[490x392x48]

12 1x[490x490x48] + 1x[592x490x48]

14 2X[490x592x48] + 1x[287x592x48]

16 3X[490x592x48]

18 2x[490x392x48] + 4x[592x392x48]

20 3X[592x592x48] + 3x[592x287x48]

22 6x[592x490x48] + 2x[287x490x48]

24 3x[592x592x48] 4x[490x592x48] + 1x[490x490x48]
27 2X[592x592x48] + 8x[490x592x48]
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Velikost jednotky Panelové filtry - pocet a velikost ramu (SxVxH)
29 6x[592x592x48] + 4x[490x592x48]
31 5X[592X592x48] + 5X[592x490x48] + 5X[592x287x48]

Poznamka:
Filtry se specidlni velikosti jsou k dostani u spole¢nosti Camfil.

S.3.3  Kapsové filtry

Vypnéte jednotku a pockejte 2 minuty, nez se kompletné zastavi. Pouzité filtry vytahnéte. Pouzité filtry okamzité umi-
stéte do plastového sacku, aby se prach nedostal do okolniho prostfedi. Jednotky Geniox GO ve velikosti 10-31 jsou vy-
baveny velmi spolehlivym systémem odolnym vici korozi, kdy se filtry pfi vkladani do jednotky zasouvaji do dolniho

a horniho odolného U-profilu vyrobeného z plastu/pryze. Zkontrolujte, zda neni dolni a horni svisly pryzovy profil na za-
dni sténé ani pryzovy profil na servisnich dvifkach poskozen. Nové kapsové filtry je nutné do jednotky opatrné zatlacit

3 OVeéfit, zda radné tésni. Filtry musi mit kapsy ve vertikdlni poloze.

Na svisly rém KAZDEHO filtru je nutné umistit JEDEN
samolepici prouzek pény, aby se zabranilo netésnosti

v misté svislého otvoru mezi 2 filtry. Upozoriujeme, Ze na
vertikaIni rdm KAZDEHO filtru je nutné umistit JEDEN
samolepici prouzek pény. Zavedte do praxe pravidlo sta-
novujici, Ze samolepici prouzek pény je umistén na verti-
kalni strané, ktera je viditelnd z revizni strany. Tyto velmi
ddlezité samolepici prouzky pény nejsou obvykle obsa-
Zeny v baleni od dodavatele filtr0. Je nutné je objednat
samostatné od pfislusného dodavatele. Prouzky pény
musi byt dostatecné Siroké na to, aby nedochazelo k ne-
tésnosti mezi filtry, ale na druhou stranu ne piilis Siroké,
jinak by nebylo mozné zaviit servisni dvitka. Upozornéni!
Pri vstupu do vzduchotechnické jednotky musi mit pra-
covnici k dispozici samolepici prouzky pény. Bez téchto
prouzkd neni vyména filtrd mozna.

Sundejte ochrannou vrstvu z lepivé strany pasky.

Samolepici pasku polozte na jednu svislou stranu rému
filtru
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Zkontrolujte, Zze konec pasky je zcela zarovnan s vodorov-
nou stranou rdmu filtru.

Odstrante nadbytec¢nou ¢ast pasky. Konec pasky musi byt
zcela zarovndan s vodorovnou stranou rdmu filtru.

Filtry opatrné zatlacte do U-profilu tak, aby nedochazelo k
unikdm vzduchu mezi filtry. Pfekontrolujte, Ze svisla
strana posledniho filtru v profilu je zarovnana s koncem
profilu. Jestlize konec posledniho filtru neni zcela zarovnan
s koncem profily, je nutno pfidat dalsi samolepici profil,
aby se zabranilo netésnosti mezi gumovym profilem na
inspekénich dvifkach a poslednim filtrem.

Poznamka:
Pokud je zasunuti filtru obtizné, pouzijte

mazivo.
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Konec posledniho filtru je pIné zarovnan s koncem U-pro-
filu. Pryzovy profil na reviznich dvirkach vyplni prostor
mezi reviznimi dvifky a filtrem. Ukon je dokoncen.

Zkontrolujte, zda pryzové profily na zadnim panelu a pry-
zove profily na reviznich dvifkach nevykazuji zndmky
opotiebeni ¢i poskozeni, které by branilo v zajisténi dosta-
tecné tésnosti.

S.3.4  Panelové filtry

Pfed montazi novych filtrd je nutné vycistit vodici kolej-
nice filtra.

S.4 Vyména baterie v regulatoru

A\

Tento postup vyzaduje znalost spravné ESD ochrany; tj. je tfeba pouzit uzemnény krouzek!
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Je-li aktivovan alarm “Interni baterie” na obrazovce ovladaciho panelu, baterie pro zdlohovani programové paméti je pri-
li$ slabd. Baterie se vymeéfiuje postupem uvedenym nize. ZaloZni kondenzator Setfi pameét a udrzuje hodiny v provozu
po dobu minimalné 10 minut po odpojeni napdjeni. Proto, pokud vyména baterie zabere méné nez 10 minut, nebude
tfeba znovu nacist program a hodiny pobézi normalné.

Nahradni baterie musi byt typu CR2032.

1 Odstrante vsechny kabely z regula¢niho systému Ac-
cess. Vsechny kabely maji zasuvky, které jde snadno a
rychle vytdhnout. Uvolnéte regulacni systém Access z
upeviovaciho rdmu tlakem na jednu z dlouhych stran
ovladace. Je to zobrazeno nize.

2 7 c¢erné spodni strany sundejte bily kryt stiskem na
kaZdy ze Sesti hackd podél dvou dlouhych hran krytu s
pomoci malého sroubovaku, zaroven kryt tahnéte
ven.

3 S pomoci malého Sroubovaku tisknéte tento hacek na
krytu smérem od kraje ¢erné ¢asti.

4 Kazdy ze Sesti hackd musi byt uvolnén z bloku na
Cerné spodni ¢3sti s pomoci malého Sroubovaku a z3-
roven tazenim krytu smérem ven.
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5 Uchopte baterii pevné mezi prsty a zvednéte ji na-
horu, dokud se nevysune z drzaku. Vtisknéte novou
baterii pevné na své misto. Vsimnéte si, Ze pro zacho-
vani spravné polarity se baterie vkldda pouze “sprav-
nym” zpGsobem.

S.5 Udriba ostatnich ¢asti

S.5.1  Jednotka

Pro lepsi pfistup do jednotky pfi provadéni cisténi, servisu,
oprav & vymeény souc¢astek je mozné snadno odstranit in-
spekéni dvitka. K vyndani dvifek zvednéte ocelovou hfidel
v pantech.

Pokud vzduchotechnickd jednotka pracuje se standardni kvalitou vzduchu bez specidlnich hygienickych podminek
staci ¢istit jednou ro¢né.

Cisténi jednotky se provadi otfenim suchou utérkou, pfipadné utérkou namocenou ve smési vody a nekorozivniho ¢i-
sticiho prostredku.

- Jakékoli zndmky koroze - napfiklad v dolni ¢3sti komory pfivodniho a/nebo odvodniho vzduchu - musi byt ihned oci-
stény a povrch musi byt osetien.

Pri specidlnich provoznich podminkach, kdy je vzduch agresivni nebo velmi vihky nebo pfi specialnich hygienickych
pozadavcich, by méla byt vzduchotechnickd jednotka ¢isténa v kratsim intervalu.

Cistici prostredky a metody by mély odpovidat provoznim podminkam. Pfi vyskytu koroze by mél byt povrch okam-
Zité oSetren.

Uzamykatelné systémy promazte minimalné jednou rocné. Zavésy inspekénich dvifek jsou vyrobeny z plastu a nevy-
Zaduji udrzbu. Tésnéni kolem servisnich dvifek je tfeba alespon jednou ro¢né ocistit a zkontrolovat, zda tésni.

Doporucujeme oSetfit tésnéni pfipravkem na odpuzovani vihkosti. Spojovaci kusy komor jako Disc-lock by mély byt
kontrolovany alespon 1 x rocné.

Alespofi jednou ro¢né je tfeba zkontrolovat vsechna tésnéni a v piipadé potfeby je opravit.
Alespof jednou ro¢né je tfeba vycistit mfizky pro pfivodu a odvodu vzduchu, aby nedoslo k jejich ucpani.

:systemair




40 | Nastavenia udrzba

S.5.2  Klapky

Pryzové tésnéni mezi jednotlivymi listy klapky a listy klapky a Kazdy list klapky je pohdnén ozubenym
ramem klapky je tfeba kontrolovat 1 x ro¢né. Toto tésnéni mechanismem vyrobenym z teplotné odolného

nesmi byt promazavano ¢i jinym zplisobem osetfovano. polyamidu PA6 vyztuzeného sklenénym vidknem .
Ozubeny mechanismus ani loZiska neni tfeba
mazat.

Listy klapky jsou usazeny do syntetickych loZisek nevyzadujicich mazani. Jednou ro¢né je potfeba pohledem zkontrolo-
vat vzduchotésnost klapky v uzaviené poloze. Pokud se klapka zcela nedovir3, je tfeba servopohon sefidit.

$.5.3 Rotacni vymeénik

S.5.3.1 Rotor

Volny chod rotoru rekuperatoru musi byt zkontrolovan alespoit 1 x rok. Demontujete femen a rotor protocte rukou
z vngjsi strany. Kulickova loziska nevyzaduji drzbu, jsou samomaznd. Po nékolika letech mohou necistoty znecistit ro-
tor tak, Ze by toto mohlo vést ke snizenf vykonu vymeéniku tepla. Rotor Ize ¢istit profouknutim stlacenym vzduchem.

Zivotnost kartacového tésnénf je od 6 mésic do 1 roku a musi byt prekontrolovano alespori dvakrat za rok. Zivotnost
kartd¢ového tésnéni zavisi na pritoku vzduchu, otackach rotoru a klimatickych podminkach. Opotiebené kartacové tés-
néni musi byt vyménéno.
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S.5.3.2 Pohon a hnaci femen

LoZiska jsou promazana z vyroby a nevyzaduji dalsi mazani. Je nutné zkontrolovat, zda je femen spravné napnuty a ne-
poskozeny. Rotory u mensich jednotek jsou vybavené 2 elastickymi femeny (jeden pro provoz a druhy pro vymeénu).
Tento hnaci femen nevyZaduje servis a nelze jej zkratit. Pro upnuti nového elastického femenu je nutné pouZit specialni
naradi. Vétsi jednotky jsou vybavené V- Femenem se spojkou. Pokud je Femen pfilis dlouhy, je duleZité délku upravit.
Upnuti femen( se provede utaZzenim Sroubl na zdkladové desce motoru. Pruziny na zakladové desce motoru musi byt
stlaceny a tim se udrzuje femen napnuty. KdyZ by bylo nutné v femenové spojce vymenit Sroubky za nové, délka téchto
Sroubkd nesmi prekrocit tloustku femenu. V pripadé potieby nadbytec¢nou délku odstrante pilnikem.

S.5.4  Kfizovy a protiproudy vyménik

Poznamka:
Jednou ro¢né je tfeba zkontrolovat, zda nejsou hrany plecht tepelného vyméniku poskozené nebo
znecisténé.

Pokud bude na hranach plechl prach, odstrante jej mékkym kartacem. Jestlize se na hranach bude nachazet mastnota
nebo jiné latky, je tfeba hrany umyt ¢isticim prostfedkem s obsahem rozpoustédel.

S.5.4.1 Obtokova klapka

Listy klapky jsou usazeny do syntetickych loZisek nevyZadujicich mazani. Listy klapky jsou pohanény ozubenym mecha-
nismem vyrobenym z teplotné odolného, sklenénym vidknem vyztuzeného polyamidu PA6. Ocelové tyte a mosazné
kartdce nevyzaduji mazani. Jednou rocné je potieba pohledem zkontrolovat vzduchotésnost klapek v uzaviené poloze.
Pokud se klapka zcela nedovirg, je tfeba servopohon sefidit.

S.5.4.2 0dvod kondenzatu

Jednou ro¢né ocistéte kondenzatni vanu pod vyménikem a také vycistéte odvodnovaci potrubi a sifon. Dbejte na to,
aby v sifonu byl dostatek vody. Pokud je nainstalovan eliminator kapek, je nutné jej jednou ro¢né zkontrolovat a v pfi-
padé potfeby ocistit.

Kondezatni vana se sklonem nemd dostate¢nou nosnost na to, aby unesla hmotnost ¢lovéka. Nevstupujte na konden-
zatni vanu.
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Tento typ sifonu je zkonstruovan pro negativni tlak (podtlak).
Demontujte tento typ sifonu a peclivé jej ocistéte.

S.5.5  Glykolovy vyménik

Rekuperdtor tepla s glykolovym okruhem se sklddd z ohfivace (na privodu vzduchu) a z chladi¢e (na odvodu vzduchuy).
Po nekolika letech provozu se shromazdi prachové Castice na povrchu vymenikd. Ty mohou snizit ucinnost vymenika.
Cisténi je tfeba provadet s mimoradnou opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni povrchu vymeéniku.

Potrubni soustava musi byt jednou ro¢né odvzduinéna, protoze nahromadény vzduch mize snizovat vykon zafizeni.

$.5.5.1 Cerpadlo a tlakova expanze

Kontrola a servis ¢erpadla by mél byt vykondvan podle ndvodu vyrobce ¢erpadla. Jednou ro¢né je tieba zkontrolovat
tlak v expanznim systému. Pokud je to nutné, zvyste tlak na spravnou hodnotu.

S.5.5.2 0dvod kondenzatu

Jednou ro¢né ocistéte kondenzatni vanu pod vymeénikem a také vycistéte odvodiovaci potrubi a sifon. Dbejte na to,
aby v sifonu byl dostatek vody. Pokud je na chladi¢ nainstalovan elimindtor kapek, je nutné jej jednou rocné zkontrolo-
vat a v pfipadé potieby ocistit.

S.5.6  Vyméniky pro ohirev a/nebo chlazeni

Po nékolika letech provozu se shromazdi prachové ¢astice na povrchu vyménikd, coZz ma za nasledek snizeni vykonu
vymeénikd. Aby se zabranilo poskozeni povrchu vyméniku, Cisténi vykondvejte pozorné a jeho povrch neponicte tvrdymi
pfedméty. 1x za rok provedte odvzdusnéni vymenikd pres odvzdusiovaci ventily v potrubnim systému, protoze nahro-
madény vzduch mGze sniZovat vykon zafizen.

S.5.6.1 Ohfivac

Zkontrolujte, zda je systém protimrazové ochrany piné funkéni. Pokud systém
protimrazové ochrany neni funkéni, miZe dojit k prasknuti vymeéniku.
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S.5.6.2 Chladic¢

1x ro¢né vycistéte kondenzatni vanu pod vymenikem, odvodnovaci potrubi
a sifon. Zajistéte dostatecné mnozstvi vody v sifonu. Zkontrolujte stav odlu-
Covace kapek 1 x rok, popf. ho vycistéte.

Eliminator kapek je tfeba minimalné 1 x ro¢né zkontrolovat a v pfipadé po-
tfeby vycistit.

S.5.6.3 Elektricky ohfiva¢

Zkontrolujte funk¢nost zabudovaného bezpecnostniho termostatu s automatickou resetovaci funkci a termostat
ochrany proti pfehfati s manualnim restartem.

S.5.7  Ventilatory

Na obéZném kole ventildtoru se mlze nashromazdit prach, ktery zpGsobi ne-
vyvazenost a vibrace. Jednou ro¢né je proto nutné obézné kolo ventildtoru
zkontrolovat a v pripadé potfeby ocistit. Sou¢asné zkontrolujte antivibra¢ni
podlozky pod motory. Dojde-li k jakémukoli, je nutné podlozky vymeénit.

S.5.7.1 Motor

Motory jsou z vyrobniho zdvodu vybavené samomazacimi loZisky, které nevyzaduji Zzadné dalsi promazavani. Vétsi mo-
tory nad velikost 180 mohou byt osazeny v loZiskdch s mazacimi Cepy, které vyZaduji pravidelné promazani. Mazani
v tomto pfipadé probiha dle ndvodu vyrobce.

S.5.8 Tlumic hluku

V pribéhu ¢innosti se mohou na povrchu kulis usazovat prachové ¢astice. Tlumice hluku jsou vhodné k suchému nebo
mokrému ¢isténi a jejich kulisy Ize vyjmout ze skfiné jednotky. Kulisy uréené pro suché cisténi Ize Cistit mékkym karta-
Cem nebo vysavacem. Kulisy ur¢ené pro mokré cisténi Ize ¢istit mekkym kartacem a mydlovou vodou. Pouzité ¢istici
prostfedky nesmi byt agresivni. Po umyti je nutné kulisy otfit dosucha. Pfed zpétnou montazi kulis nezapomeiite ocistit
vnitini povrch plasté jednotky.

S.5.9  Venkovni dily

V této ¢asti mdZe dojit k nahromadéni prachu a necistot. Pro Gcely ¢isténi jsou k dispozici velkd servisni dvirka.

S.5.10 Tepelné cerpadlo

Jednou ro¢né musi byt provedena povinna kontrola vyskolenym technikem z certifikované spole¢nosti. Dalsi popis nale-
znete v kapitolach Pfiloha 8 3 9.
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T Pokyny pro bezpecny servis a 4dribu

T.1  Ochranna opatieni
Nastaveni a udrzbu mohou provadét pouze kvalifikovani technici a to obvykle na zakladé dlouhodobého kontraktu.

Jednotky jsou vybaveny uzamykatelnymi dvirky, které maji omezit rizika a nebezpeci zranéni zplisobend otacejicimi se
dily v jednotce. Mozné zdroje nebezpeci jsou ventildtory s rychle se otacejicimi obéznymi koly. Obézna kola mohou byt
nebezpetnd nejen béhem provozu, ale i v dlisledku setrvacnosti i 20 sekund po vypnuti napajeni. Upozoriujeme, ze
obé7na kola jsou potencionalné nebezpecna.

Dalsf ¢asti pohanéné motorem jsou klapky ovlddané servopohony a rotacni vymeéniky tepla, ale jejich pohyb je tak po-
maly, Ze nevyZaduje ochranné prvky. Staci nezasahovat rukama do nebezpec¢nych mist.

Pri vymeéneé filtru pouzijte respirac¢ni masku.

T.1.1 Nezbytna ochranna opatieni pred spusténim

Zabezpecte, aby pred spusténim byly nainstalovany viechny ochranné prvky.

T.1.1.1 Navrh ochrannych opatieni

Uzamykatelnd dvirka Ize odemknout pouze pomoci nastroja.

T.1.1.2 Nastaveni frekvenénich ménica

V nékterych jednotkach je za ventildtorem umistén frekvencni ménic. Pokud je treba ménic konfigurovat s ventildtorem
v provozu, musi byt z bezpe¢nostniho hlediska instalovana ochrana a proto mezi frekvenénim méni¢em uvnitf komory a
ovlddacim panelem mimo vzduchotechnickou jednotku musi byt instalovan prodluzovaci kabel.

T.1.2  Bezpecné nastaveni a udrzba

Pfed provedenim Udrzby nebo opravy musi byt vzduchotechnicka jednotka vypnuta automatickymi jistici, které musi
byt zajistény ve vypnuté poloze OFF (Vypnuto) a zajistény visacimi zamky. Upozoriiujeme, Ze osvétleni musi byt pfi
udrzbé zapnuté (osvétleni je volitelné prislusenstvi, které je namontovano, pouze pokud bylo objednano).

PouZzijte ochranné rukavice odolné vGci profezani, které chrani pfed poranénim o ostré kovoveé hrany. Pro tyto ucely
pouzijte rukavice s oznacenim CE. Pfi idrzbé jednotky pouzZivejte pfilbu.

T.1.3  Osobni ochranné pomicky

Pri udrzbé pouZivejte nize uvedené ochranné pomdacky:
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Ochranné rukavice odolné v(ici profezani chrani uzivatele pfed poranénim o ostré kovové hrany. Pro tyto Ucely pouzi-
jte rukavice s oznacenim CE.

Prilba
Respiradtor pro ochranu pied vdechnutim ¢astic - bezudrzbovy, veetné pénového oblicejového tésnéni a nastavitel-
nych navlec¢enych popruht (pfi vymeéné filtr().

Motor s permanentnim magnetem. Pfi montazi a opravach vodivych ¢asti musi byt zajisténo blokovani hiidele mo-
toru, aby nemohlo dojit k jeji rotaci.

U Informace o emisich hluku prekracujicich 70 dB(A)

Vzhledem ke koncepci a konstrukci jednotky neprekro¢i hladina akustického tlaku (A) do okoli z ventilatord a dalsich
komponent 70 dB (A).
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Pfiloha 1 Technicka data - specificka data pro kazdou jednotku (v samostatném
obalu)

Vytisténo na samostatnych listech, které jsou dodany s kazdou jednotkou. PriloZzeno v samostatném obalu.
Pfiloha 2 Montaz zakladového ramu - vyska 118 mm pro jednotku velikosti 10 - 18
Poznamka:

Informace o montazi jsou k dispozici v 2-minutovém videu na YouTube.
https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A =Roh B = Spojka

C = Podélny profil

D = Koncovy profil (3ifka zékladového ramu)

D1 = Stfedovy profil

2.1 Z3akladovy ram délky 482 - 2564 [mm)], velikost jednotky 10 - 18
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Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu)

Velikost jednotky Mnozstvi Délka koncového profilu (Sitka
zakladového ramu) [mm)]
Geniox GO10 2 1070
Geniox GO11 2 1170
Geniox GO12 2 1270
Geniox GO14 2 1470
Geniox GO16 2 1670
Geniox GO18 2 1870
Podélny profil typu C Roh A
Nastavitelna délka ramu Mnoistvi Délka profilu [mm)] Mnozstvi
— L [mm]
482 -564 2 400 4
582 - 664 2 500 4
682-764 2 600 4
782 -864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 -1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 -1264 2 1100 4
1282 -1364 2 1200 4
1382 - 1464 2 1300 4
1482 - 1564 2 1400 4
1582 - 1664 2 1500 4
1682 — 1764 2 1600 4
1782 — 1864 2 1700 4
1882 — 1964 2 1800 4
1982 — 2064 2 1900 4
2082 — 2164 2 2000 4
2182 — 2264 2 2100 4
2282 — 2364 2 2200 4
2382 — 2464 2 2300 4
2482 — 2564 2 2400 4

2.2

Zakladovy ram délky 2582 - 4964 [mm], velikost jednotky 10 - 18
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Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1
Velikost jednotky Mnozstvi sirka Mnozstvi Délka [mm]
zakladového
rdmu [mm]

Geniox GO10 2 1070 1 950

Geniox GO11 2 1170 1 1050

Geniox GO12 2 1270 1 1150

Geniox GO14 2 1470 1 1350

Geniox GO16 2 1670 1 1550

Geniox GO18 2 1870 1 1750

Podélny profil C1 Podélny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka | MnoZst- | Délka [mm] | Mnois- | Délka [mm] MnozZstvi MnozZstvi
rdmu — L [mm] vi tvi

2582-2664 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 2100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2100 2 2100 4 2
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2.3 Zakladovy ram délky 4982 - 6164 [mm)], velikost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1
Velikost jednotky Mnoizstvi Sifka zakladového Mnozstvi Délka [mm]
rdmu [mm]
Geniox GO10 2 1070 2 950
Geniox GO11 2 1170 2 1050
Geniox GO12 2 1270 2 1150
Geniox GO14 2 1470 2 1350
Geniox GO16 2 1670 2 1550
Geniox GO18 2 1870 2 1750
Podélny profil C1 Podélny profil C2 Podélny profil C3 A B
Nastavitelna délka | Mnozstvi | Délka [mm] | MnoZstvi | Délka [mm] | Mnoist- | Délka [mm] | Mn- | Mn-
rdmu — L [mm] vi ois- | ois-
tvi | tvi
4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2,000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4

Pfiloha 3 Montaz zakladového ramu - vyska 118 mm pro jednotku velikosti 20 - 27

Poznamka:

Informace o montazZi jsou k dispozici v 2-minutovém videu na YouTube.
https://youtu.be/N-oaYpwsAlo
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A =Roh B = Spojka C = Rozpérka

C = Podélny profil

D = Koncovy profil (3ifka zékladového ramu)

D1 = Stfedovy profil

3.1 Zakladovy ram délky 482 - 2564 [mm] Velikost jednotky 20 - 27

Koncovy profil typu D (Sifka zakladového ramu)

Velikost jednotky Mnozstvi Délka [mm]
Geniox GO20 2 2070
Geniox GO22 2 2270
Geniox G024 2 2470
Geniox GO27 2 2770




Podélny profil typu C Roh A
Nastavitelnd délka ramu — L [mm)] Mnozstvi Délka profilu [mm] Mnozstvi
482-564 3 400 6
582-664 3 500 6
682-764 3 600 6
782-864 3 700 6
882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1,500 6
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 2100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6
3.2 Zakladovy ram délky 2582 - 4964 [mm] Velikost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1 Rozpérka F
Velikost Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi Délka [mm] MnoZstvi
jednotky
Geniox GO20 2 2070 2 941 1
Geniox GO22 2 2270 2 1041 1
Geniox G024 2 2470 2 1141 1
Geniox GO27 2 2770 2 1291 1
Podélny profil typu C1 Podélny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka ramu Mnoistvi | Délka[mm] | Mnoistvi | Délka[mm] | Mnoistvi Mnozstvi
— L [mm]
2582-2664 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3

:systemair




54

Podélny profil typu C1 Podélny profil typu C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka ramu Mnozstvi | Délka [mm] Mnozstvi | Délka[mm] | MnoZstvi Mnozstvi
— L [mm]
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2,000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
4182-4264 3 2000 3 21700 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
3.3 Zakladovy ram délky 4982 - 6164 [mm] Velikost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1 Rozpérka F
Velikost Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi
jednotky
Geniox GO20 2 2070 4 941 2
Geniox GO22 2 2270 4 1041 2
Geniox G024 2 2470 4 1141 2
Geniox GO27 2 2770 4 1291 2
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Podélny profil typu C1 Podélny profil typu C2 Podélny profil typu C3 A B

Nastavitelnd | Mnoz- Délka [mm] Mnoz- Délka [mm] Mnoz- Délka [mm] Mnoz- | Mnoz-
délkardmu —L | stvi stvi stvi stvi stvi
[mm]

4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
5982-6064 3 1900 3 2000 3 2000 6 6
6082-6164 3 2000 3 2000 3 2000 6 6

Priloha 4 Montaz zakladového ramu - vyska 218 mm pro jednotku velikosti 10 - 18

Poznamka:

Informace o montazi jsou k dispozici v 2-minutovém videu na YouTube.

https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A =Roh

B = Spojka

C = Podélny profil

D = Koncovy profil (ifka zakladového ramu)

D1 = Stfedovy profil
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4.1 Zakladovy ram délky 482 - 2564 [mm], velikost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)
Velikost jednotky Mnozstvi Délka koncového profilu (Sitka
zakladového ramu) [mm]
Geniox GO10 2 1070
Geniox GO11 2 1170
Geniox GO12 2 1270
Geniox GO14 2 1470
Geniox GO16 2 1670
Geniox GO18 2 1870
Podélny profil typu C Roh A
Nastavitelna délka ramu Mnozistvi Délka profilu [mm] Mnozstvi
— L [mm]
482 - 564 2 400 4
582 -664 2 500 4
682 -764 2 600 4
782 -864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 - 1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 - 1264 2 1100 4
1282 -1364 2 1200 4
1382 -1464 2 1300 4
1482 - 1564 2 1400 4
1582 - 1664 2 1,500 4
1682 -1764 2 1600 4
1782 -1864 2 1700 4
1882 -1964 2 1800 4
1982 -2064 2 1900 4
2082 -2164 2 2000 4
2182 -2264 2 2100 4
2282 - 2364 2 2200 4
2382 - 2464 2 2300 4
2482 - 2564 2 2400 4
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4.2 Zakladovy ram délky 2582 - 4964 [mm)], velikost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1
Velikost jednotky MnozZstvi Sirka Mnozstvi Délka [mm]
zakladového
réamu [mm]

Geniox GO10 2 1070 1 950

Geniox GO11 2 1170 1 1050

Geniox GO12 2 1270 1 1150

Geniox GO14 2 1470 1 1350

Geniox GO16 2 1670 1 1550

Geniox GO18 2 1870 1 1750

Podélny profil C1 Podélny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka | MnoZst- | Délka[mm] | Mnois- | Délka [mm] Mnozstvi Mnozstvi
rdmu — L [mm)] vi tvi

2582-2664: 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764: 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864: 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1,500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 2100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2400 2 2400 4 2
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4.3

Zakladovy ram délky 4982 - 6164 [mm], velikost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sifka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1
Velikost jednotky Mnoizstvi Sifka zakladového Mnozstvi Délka [mm]
rdmu [mm]
Geniox GO10 2 1070 2 950
Geniox GO11 2 1170 2 1050
Geniox GO12 2 1270 2 1150
Geniox GO14 2 1470 2 1350
Geniox GO16 2 1670 2 1550
Geniox GO18 2 1870 2 1750
Podélny profil C1 Podélny profil C2 Podélny profil C3 A B
Nastavitelna délka | Mnozstvi | Délka [mm] | MnoZstvi | Délka [mm] | Mnozist- | Délka [mm] | Mn- | Mn-
rdmu — L [mm] vi ois- | ois-
tvi | tvi
4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4

Priloha 5 Montaz zdkladového rdmu - vyska 218 mm pro jednotku velikosti 20 - 27

Poznamka:

Informace o montazZi jsou k dispozici v 2-minutovém videu na YouTube.

https://youtu.be/N-oaYpwsAlo
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A =Roh

B = Spojka

F = Rozpérka

C = Podélny profil

D = Koncovy profil (3ifka zékladového ramu)

D1 = Stfedovy profil

5.1 Zakladovy ram délky 482 - 2564 [mm] Velikost jednotky 20 - 27

Koncovy profil typu D (3itka zakladového ramu)

Velikost jednotky Mnoizstvi Délka [mm]
Geniox GO20 2 2070
Geniox GO22 2 2270
Geniox GO24 2 2470
Geniox GO27 2 2770
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Podélny profil typu C Roh A
Nastavitelna délka ramu — L [mm] Mnozstvi Délka profilu [mm] Mnoistvi

482-564 3 400 6

582-664 3 500 6

682-764 3 600 6

782-864 3 700 6

882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1,500 6
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 2100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6

5.2 Z3akladovy ram délky 2582 - 4964 [mm] Velikost jednotky 20 - 27

Koncovy profil typu D (Sitka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1 Rozpérka F
Velikost Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi
jednotky
Geniox GO20 2 2070 2 941 1
Geniox GO22 2 2270 2 1041 1
Geniox GO24 2 2470 2 1141 1
Geniox GO27 2 2770 2 1291 1
Podélny profil typu C1 Podélny profil typu C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka ramu MnoZstvi | Délka[mm] | Mnoistvi | Délka[mm] | Mnoistvi MnozZstvi
— L[mm]
2582-2664: 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764: 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864: 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
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Podélny profil typu C1 Podélny profil typu C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna délka ramu Mnozstvi | Délka [mm] Mnozstvi | Délka[mm] | MnoZstvi Mnozstvi
— L [mm]
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
4182-4264 3 2000 3 2100 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
5.3 Zakladovy ram délky 4982 - 6164 [mm] Velikost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sifka zakladového ramu) Stfedovy profil typu D1 Rozpérka F
Velikost Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi Délka [mm] Mnozstvi
jednotky
Geniox GO20 2 2070 4 941 2
Geniox GO22 2 2270 4 1041 2
Geniox G024 2 2470 4 1141 2
Geniox GO27 2 2770 4 1291 2
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Podélny profil typu C1 Podélny profil typu C2 Podélny profil typu C3 A B

Nastavitelnd | Mnoz- Délka [mm] Mnoz- Délka [mm] Mnoz- Délka [mm] Mnoz- | Mnoz-
délkardmu —L | stvi stvi stvi stvi stvi
[mm]

4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
5982-6064 3 1900 3 2000 3 2000 6 6
6082-6164 3 2000 3 2000 3 2000 6 6
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Piiloha 6 Montaz ocelové stiechy u velikosti 10 - 31

Varovani

63

6.1
A

Pfi instalaci davejte pozor na ostré hrany. PouZivejte ochranné rukavice.

Tento vyrobek smf pouzivat pouze osoba, kterd ma dostate¢né védomosti nebo vzdeélani v této oblasti

nebo kterd je pod dohledem dostatecné kvalifikované osoby.

6.1.1 Komponenty

Dil Pozice Popis
il 1 Predni lista
2 Zadni lista
3 Leva lista se sklonem
4 Prava lista se sklonem
5 c Levy a pravy pfesahovy
profil
6 Trapézoveé stiesni

profilované plechy
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Pozice Popis
7 Samofezny Sroub
g Samofezny Sroub s tésnici

podlozkou

Prostfedni lista (pro

9 jednotky o velikosti 20
a vetsi)

10 Predni stresni profil

11 Zadni stfesni profil

Spojovaci prvek stresnich

12 profild

13 Roh stfesniho profilu

6.1.2  Montaz list a stfesnich plechd

Umistéte vsechny srouby do pfislusnych otvort. Za bourky je stiecha extrémné namahang, a proto je
k bezpecnému uchyceni stiechy potfeba velké mnozstvi Sroub(.

Poznamka:
- Stfesni profilované plechy (polozka 6) a stiesni presahové profily (polozka 5) nemaji otvory pro srouby.
Pred utazenim Sroub( vypocitejte spravné polohy.
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1. Nainstalujte predni listu (polozka 1) na predni stranu s servisnimi dvifky a zadni listu (polozka 2) za zadni stranu
jednotky. Pouzijte samofezné srouby (polozka 7). Sklon stfechy je 3 %.

2. Nékteré jednotky mohou byt dodany s listami rozdélenymi do nékolika ¢asti. V takovém pfipadé spojte tyto ¢3sti
tak, aby jejich celkovd délka odpovidala délce jednotky, a zajistéte je Srouby dle nize uvedeného obrazku.

3.Na kazdou stranu jednotky nainstalujte levou (polozka 3) a pravou (polozka 4) listu se sklonem. Pouzijte
samofezné Srouby (polozka 7).
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4. Pomoci samoreznych Sroubd (polozka 7) nainstalujte stfedovou listu (polozka 9) podélné na stfedovou osu
jednotky. Stfedova lista se dodava pouze pro jednotky velikosti 16 a vétsim.

5.Na listy umistéte viechny trapézové stfesni plechy (polozka 6) a na obou koncich jednotky pod vsechny stfesni
plechy namontujte presahové profily (polozka 5). Plechy je nutné umistit na sebe tak, aby se prekryvaly dvéma
oblouky (polozka A). Posledni dva plechy se mohou pfekryvat vice nez dvéma oblouky, aby odpovidaly délce
stfechy (polozka B).

6. Umistéte stfechu tak, aby stfesni pfesahové profily pre¢nivaly o pfiblizné 200 mm na bocich a 0 100 mm vpiredu
a vzadu (viz nize uvedeny obrdzek).
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7.Jakmile bude stiecha spravné umisténa, stfesni presahové profily (polozka 5) zajistéte samoreznymi Srouby
(polozka 7).

8. Poté namontujte jeden z trapézovych stfesnich plechd (poz. 6) na stfesni presahovy profil (poz. 5) a zajistéte jej
samofeznymi Srouby s tésnicimi podlozkami (poz. 8). Zbytek trapézovych stfesnich plechl upevnéte stejné jako
prvni. Posledni stiesni plech musi byt namontovan na druhy stfesni presahovy profil (poz. 5) pomoci samofeznych
Sroubd s tésnicimi podlozkami (poz. 8).
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6.1.3  Montaz bocnich stiesnich profilG a rohu

1. MontaZi predniho (polozka 10) a zadniho (polozka 17) stfeSniho profilu zakryjte otvory na lichobéznikovych
stfesnich plechdch. Pouzijte samorezné Srouby s tésnicimi podlozkami (polozka 8). Stfesni profily mohou byt
dodany rozdélené do nekolika ¢asti. V takovém piipadé spojte tyto ¢asti pomoci spojovacich prvk( stfesnich profill
(polozka 12). Pouzijte samorezné srouby (polozka 7).

2. Pomoci samoreznych sroubt (polozka 7) namontujte vsechny 4 rohy stfesnich profilt (polozka 13) do pfislusnych
rohd.

3. Montdz ocelové stfechy dokoncete utésnénim vsech spojd plechl a profili pomoci tésniciho prostiedku, aby do
jednotky nemohla zatékat destova voda.
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Piiloha 7 Regulace rychlosti otaceni rotacniho vymeéniku a sestaveni rozdéleného
rotoru

7.1 Typ fizeni otacek regulator NOVA 370 dodany po Gnoru 201
Elektrickd skfin se systémem regulace rychlosti rotoru je namontovana za servisnimi dvirky v sekci s rotorem.

Skrifka obsahuje requldtor otacek veetné viech komponent, svorky, LED kontrolku zobrazujici rezim chodu, 5-packovy
DIP pfepina¢ pro nastaveni signalu rotoru.

Prostfednictvi riznych kombinaci 5-packového DIP piepinace Ize nakombinovat spravny signdl pro 3 r(izné velikosti
motord pouZité ve 12 velikostech jednotek. Spravné nastaveni prepinace je zkontrolovano ve vyrobé. Pozice pfepinace
je uvedena v niZze uvedené tabulce.

7.1.1  Volba signalu pomoci 5-packového DIP piepinace v ovladaci NOVA 370

Pozice Funkce Kod
Nahoru — smér ON Aktivace = ON 1
Doll — ¢islasméru 1, 2,3, | Deaktivace = OFF 0
4,5

Z vyrobniho zavodu jsou pro rekuperatory na standardni teploty nastavené polohy pacek 1, 2, 3 na 3-packovém DIP
prepinaci tak, aby otacky dosahly max. 14 ot./min. Pozici kazdého ze 3 DIP pfepinacu 1, 2, 3 naleznete nize.

Geniox GO | Primér femenice v Poloha pro DIP piepinace 1, 2, 3 Motor
mm
10 70 000 90TYD-S214-M 2.8 Nm
11 70 000
12 77 000
14 70 100
16 77 100
18 95 100
20 106 010 120TYD-S214-M 5.5 Nm
22 118 010
24 118 010
27 118 110
29 106 001
31 112 001
DV 190 132 011 120TYD-S214-L 8 Nm
DV 240 150 011

Z vyrobniho zavodu jsou pro sorpcni hybridni rekuperatory a sorpéni rekuperatory na 3-packovém DIP piepinaci
nastavené polohy pacek 1, 2, 3 tak, aby otacky dosahly max. 20 ot./min. Pozici kazdého ze 3 DIP piepinact 1, 2, 3
naleznete nize.
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Geniox GO | Primér femenice v Poloha pro DIP pfepinace 1, 2, 3 Motor
mm
10 77 100 90TYD-S214-M 2.8 Nm
11 77 100
12 95 100
14 95 100
16 118 010 120TYD-5214-M 5.5 Nm
18 112 110
20 118 110
22 118 001
24 132 001
27 140 001
29 150 001
31 160 011 120TYD-S214-L 8 Nm
DV 190 180 011
DV 240 180 011

Pro béiny provoz:
Prepinac DIP 4 musi byt nastaven na — OFF.
3
Prepinac DIP 5 musi byt nastaven na — OFF.

7.1.1.1

Indikace provozniho rezimu prostiednictvim ¢ervenych, zlutych a zelenych LED

kontrolek na ovladaci NOVA 370 a test motoru

Kontrolky se nachdazeji na krytu elektrické rozvodné skiiné.

Kontrolka LED

Popis

73dna nesviti

Vypnuto

Zelend

BéZny provoz

Zelend - blikd pomalu (500 ms sviti, 500 ms vypnutd)

Pripraveno k provozu

Zelend - blika rychle (200 ms sviti, 200 ms vypnutd)

Doslo k zastaveni vzhledem k chybé a opétovnému
pokusu o nastartovani

Cervend — zelend — ervend — zelend (kazda barva 200
ms)

Magnet na rotoru aktivoval ochranu rotoru

Zluté blikani —(400 ms sviti, 400 ms vypnutd, pauza 2
000 ms)

Varovani. Pocet bliknuti ukazuje nize uvedeny kéd, ktery
vysveétluje ddvod pro varovani.

Cervené blikani —(400 ms sviti, 400 ms vypnutd, pauza
2 000 ms)

Porucha. Pocet bliknuti ukazuje nize uvedeny kod, ktery
vysvétluje ddvod poruchy.

Pocet bliknuti zluté kontrolky v fadé

Popis

Mezni proud

Prepéti

Nizké napéti

Chyba hardware (vypnuti hradla)

Chyba komunikace Modbus (hlidaci ¢asovaci jednotka)

Zastaveni kvili prehfati

Interni chyba komunikace

O NN L B WN|

Chyba konfigurace
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Testovani motoru kontrolou odporu ve vsech 3 vinutich.

Velikost motoru Ohm
90TYD-S214-M 400
120TYD-S274-M 18Q
120TYD-S2714-L 10Q

z

7.1.1.2 Restart, test, zména sméru otaceni, zastaveni otaceni
Restart rotoru

Vypnéte napdjeni a nékolik sekund vyckejte, pak znovu zapnéte napdjeni
Automaticky test

Aktivujte pfepinac DPD 5 po dobu vice nez 10 sekund ke spusténi automatického testu. BEhem automatického testu se
motor zrychli na maximalni otacky a 10 sekund pobéZi pfi maximalnich otackach. Poté motor zpomali a po dalsich 10
sekunddch zastavi. Proces se opakuje az do doby, kdy je prepinac DIP opét nastaven do polohy — OFF.

Zména sméru otaceni k umoznéni perfektni funkce proplachovaci komory

S proplachovaci komorou ve vzduchotechnické jednotce je smér otdceni rotacniho vymeéniku dileZity. Smér rotoru musf
posunovat plochu rotoru se znecisténym odvadeénim vzduchem do ¢3asti vzduchotechnické jednotky s Cistym
nasdvanym vzduchem, aby se umoznil prichod ¢istého vzduchu sani proplachovaci komorou do odvadéného vzduchu.
Cisty nasdvany vzduch nahrazuje znecistény odvadeény vzduch uvnitf rotoru dfive, nez do rotoru dorazi hlavni tok sani
pro pfivod do mistnosti.

Smeér otaceni se pro kazdou vzduchotechnickou jednotku, kterd doddna s nainstalovanym ovladacem a motorem,
testuje ve vyrobé.

V pfipadé vymeny na stavenisti mdZe technik zménit smér pohonu motoru instalaci kabeld motoru k jinym svorkam na
fidici jednotce pohonu, protoze vsechny hnaci motory od Systemair jsou 3fazoveé.

Zastaveni otaceni

Pokud je pfepinac DIP nastaven na — ON, je aktivovana brzdova funkce. KdyZ7 je motor zastaven a je aktivovana
brzdova funkce, motor je blokovan zkracovanim vinuti.

@ Poznamka:

Tato brzdova funkce by méla byt aktivovana pouze nékolik minut pro ¢isténi nebo udrzbu.

7.1.1.2.1Popis proplachovaci funkce pro rota¢ni vymeénik

Po zastaveni rotoru po 30 minut bude pohonny motor spustén po 12 sekund pfi 10 ot/min. Po této dobé se rotor znovu
zastavi. Sekvence se opakuje po 30 minutach necinnosti.

Pokud je rotor zastaven delsi dobu a stale prochazi vzduch, polovina rotoru v proudu odvadéného vzduchu bude vice
znecisténd. a proto tézsi, nez polovina rotoru v proudu sani, coz ma za nasledek, Ze motor pfes hnaci femen nebude
schopen pohanét rotor.
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7.1.1.2.2Ridici deska NOVA pohani 370 pro ovladani otacek.
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7.1.1.2.3Informace o pfipojeni kabell ke svorkdm na fidici desce
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Pfipojeni kabell ke svorkam na fidici desce

Svorka Schéma zapojeni

Uzemnéni Pripojeni k hlinfkové skfini

L1 Faze - napdjeni

N Nula - napajeni
Rotor se otaci jednim smérem Rotor se otaci opacnym smérem
U=drdt1 U=drdt2
V =drat 2 V =drat 1
W =drat 3 W =drat 3

Uzemnéni Z rotoru motor pfipojte k hlinikové skfini

Test Prepinac DIP 5 nastavte do polohy — ON po dobu vice nez 10 sekund a motor se zrychlina
maximalni otacky. Viz popis vyse v ¢3asti 9.2.1.2

Adjust Potenciometr m(Ze upravit maximalni otdcky mezi 50 a 100 % maximalni rychlosti nastavené
prepinaciDIP 1,2 a3

com Alarmovy signdl - COM (common)

NC Alarmovy signal — Relé je normalné zavieno

7ADNE Alarmovy signdl — Relé je normalné otevieno

U vstup Analogové vstupni fizeni 0 =10 V DC

oV Analogové vstupni fizeni — uzemnéni

RUN Ochrana rotoru - Vystup ¢idla (Cerny kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

oV Ochrana rotoru - (modry kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

U vystup Ochrana rotoru - (hnédy kabel z ochrany rotoru ze Systemair)

A Pro signal BUS — RS485 — A

B Pro signal BUS — RS485 — B

oV Pro signal BUS — uzemnéni

7.1.1.2.4Rizeni Modbus pro pohon NOVA 370
Pripojeni
Nasleduje rozhrani pro Modbus:

Tabulka — Schéma zapojeni pro Modbus

Konfigurace Popis
Rozhrani RS485
Pfenosova rychlost 9600
Datové bity 8
Parita Z4dny
Stop bity 1
Vychozi adresa 7

Adresy
Vychozi adresa ménice je 7. Adresu Ize zménit prostrednictvi Modbusu.

Ke zméné adresu postupujte ndsledovné:

1. Méni¢ pfipojte s pouzitim aktudlni adresy

2.V registru 0x4F zménte adresu na pozadovanou
3. Vyckejte 10 sekund
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4.7afizeni vypnéte (vyckejte 60 sekund)

5.Zafizeni zapnéte

6. M(zZete se pfipojit s pouzitim nové adresy zadané v kroku 2
Registry Modbusu

K dispozici jsou nasledujici registry Modbusu Vsechny registry jsou bud vstupni registry (16bitové pouze pro ¢teni
oznacené R), nebo udrzovaci registry (16bitové pro ¢teni a zapis oznacené RW).

Registr Adresa ‘ Typ ‘ Popis

Zpétné kompatibilni fizeni

Provoz 0x01 RW Bit 0: Run(1)/Stop(0)
Bit 3: Vymazat zavadu (je moZnd kombinace s Run)

SpeedSet 0x02 RW Nastaveni otacek 0-100 %, uvedeno pro kvantifikaci jako
0-1000

SupplyVoltage 0x03 R Napéti DC meziobvodu ve [V]

Obsahy poruch 0x04 R Bity jsou nastaveny pro kazdou poruchu podle Tabulky 10

OutputSpeed 0x05 R Odhadovana rychlost motoru v [ot/min]

OutputVoltage 0x06 R RMS napéti motoru ve [V]

OutputCurrent 0x07 R RMS proud motoru ve [mA]

OutputPower 0x08 R Vykon motoru ve [W]

InputPower 0x09 R Pfidano pro kompatibilitu. Stejné jako OutputPower

AccOperationTime 0x0A R Celkovd doba provozu motoru x10 v hodindch. Napfiklad,
hodnota 5 znamen3d 50 hodin

MaxSpeed 0x0B R MaximalIni rychlost nastavend v [ot/min]

MinSpeed 0x0C R Minimalni rychlost nastavend v [ot/min]

SW version 0x0D R Zpetné kompatibilni verze softwaru, vZdy se zvysuje

HW version 0xOE R Verze hardwaru desky plosnych spojl

Applicaton type OxOF R Typ aplikace, pro zpétnou kompatibilitu nastaven jako 0

Nové informacni funkce

ModbusAddress 0x04F RW Adresa pouzivana v Modbusu Vychozi nastavenije 7

AlarmLog 0xCO R Kody poslednich ¢tyf alarmU FaultContent

ModuleTemperature 0xC1 R Teplota modulu v [°C]

MceStatusFlags 0xC2 R Oznaceni stavu softwaru fizeni motoru pro interni pouziti

MceFaultFlags 0xC3 R Oznaceni chyb softwaru fizeni motoru pro interni pouziti

PCBTemperature 0xC4 R Teplota desky plosnych spoja v [°C]

WarningContents 0xC5 R Varovani. Ukazatele selhdnf provozu pomoci LED naleznete
ve vyse uvedené tabulce.

SpeedSetScaled 0xC7 R Referen¢ni rychlost v [10* ot/min]

Pro tovarni testy

Dip1 0x110 R Hodnota Dip 1, 0 (vypn.) nebo 1 (zap.)

Dip2 0x111 R Hodnota Dip 2, 0 (vypn.) nebo 1 (zap.)

Dip3 0x112 R Hodnota Dip 3, 0 (vypn.) nebo 1 (zap.)

Dip4 0x113 R Hodnota Dip 4, 0 (vypn.) nebo 1 (zap.)

Dip5 0x114 R Hodnota Dip 5, 0 (vypn.) nebo 1 (zap.)

Tlakovd ochrana 0115 R Hodnota ochrany rotoru 0 nebo 1

Probihd test 0x116 R 1, kdyZ probih3 test, jinak 0

Externirychlost 0-10V | 0x117 R Vstupni rychlost 0 — 4095

#2 systemair
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Registr Adresa Typ | Popis

Doladovaci prvek 0- 0x118 R Vstup doladovaciho prvku 0 — 4095
10V

Rozsifenad verze softwaru

FrontendVersion 0x320 — 0X333 R Retézec C softwaru frontend.
BackendVersion 0x334 — 0X347 R Retézec C softwaru backend.

7.1.1.2.5Rizeni Modbus — Normalni provoz

Do SpeedSet zadejte rychlostni referenci od 0 do 1000 (0-100 %). Povsimnéte si, Ze pfevoz ze SpeedSet na otacky za
minutu neni linedrni. Referen¢ni hodnotu v otdc¢kach za minutu Ize ¢ist s pomoci registru SpeedSetScaled. Minimalni a
maximalni rychlost Ize zjistit v registrech MinSpeed a MaxSpeed.

Spustte motor nastaveni Operation na 1. Zastavte ho nastavenim na 0. KdyZ motor bézi, mdZete ménit otacky.
Pokud dojde k pferuseni komunikace se zafizenim, po 10 sekundach se zobrazi varovani, ale motor nadale pobéZzi.

Chyby a varovani Ize resetovat nastavenim Operation na 8.

7.2 Rizeni ota¢ek RHC 200 dodanych pied bieznem 2021
Elektricka skfin se systémem regulace rychlosti rotoru je namontovana za servisnimi dvifky v sekci s rotorem.
Elektricka rozvodna skfin obsahuje requlator rychlosti se vsemi komponentami, svorkovnici, kontrolkami LED

udavajicimi provozni rezim, dvoupolohovym pfepinacem DIP s 8 pactkami na programovani signdlu pohonu rotoru
a tlacitkem pro aktivaci zkusebniho rezimu.

7.2.1  Vybér spravného signalu pomoci 8 packovych prepinaci DIP

Pozice Funkce Kéd
Nahofe Aktivovano = zapnuto 1
Dole Deaktivovano = vypnuto 0

Z vyrobniho zavodu jsou pro rekuperdtory na standardni teploty a hygroskopické rekuperatory nastavené polohy pacek
na pfepinaci DIP tak, aby otacky dosahly maximalné 10 otacek/min. Poloha kazdé packy prepinace DIP je znazornéna
nize.

Vel- Prameér Primeér Poloha piepinace DIP Motor Motor (sorpéni)
ikost femenice femenice
Ge- (sorpéni)
niox
GO
10 50 65 0000 90 TYD-S214-M 90TYD-
S214-M
11 50 85 120 TYD-5214-M
12 50 85
14 65 106
16 65 106
18 65 106 1000
20 71 118 0100 120 TYD-5214-M
22 80 140 120 TYD-S214-L
24 85 150
27 95 150
29 106 150
31 112 160
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7.2.2 Indikace provozniho rezimu prostfednictvim ¢ervené a zelené LED kontrolky a test
motoru

Kontrolky se nachdazeji na krytu elektrické rozvodné skfiné.

Kontrolka LED Popis

73dn3 nesviti Vypnuto

Zelend BézZny provoz

Zelend - blika Pfipraveno k provozu

Zelend sviti a cervenad rychle blik3 Aktivovana ochrana rotoru
Cervend Ochrana rotoru nebyla aktivovana
Cervend blika v sériich Alarm, selhani ochrany rotoru
Pocet cervenych bliknuti v fadé Popis

1 Mezni proud

2 Prepéti

3 Podpéti

4 Porucha regulatoru

5 Selhani komunikace

Restart rotoru:
Vypnéte a znovu zapnéte napajeni
nebo
Stisknéte tlacitko pro aktivaci testovaciho rezimu uvnitf rozvodné skiiné

Tabulka 3 Testovani motoru kontrolou odporu ve viech 3 vinutich

Velikost motoru Ohm
90TYD-S214-M 40Q
120TYD-5214-M 180
120TYD-5214-L 10Q

Nastaveni konstantnich otacek:

Nastavte ¢tvrtou packu prepinace DIP do polohy ON (Zapnuto).

Test:
Nastavte ¢tvrtou packu prepinace DIP do polohy ON (Zapnuto).
Stisknéte testovaci tlacitko.

7.2.3  Kopie stitku s informacemi o piipojeni kabeld

Tento samolepici Stitek je vzdy umistén na krytu elektrické rozvodné skiiné. Texty jsou vidy v anglicting.
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DIP SETTINGS:
DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5 FUNCTION
OFF _|OFF _JoFF | -— | — | 90TYD-S214-M 200RPM
ON |OFF |OFF - - 90 TYD-S214-M  250RPM
OFF |ON |OFF - - 120 TYD-S214-M 250RPM
ON ON |OFF - - 120 TYD-S214-M 300RPM
OFF |OFF |ON — | — | 120 TYD-S214-L_270RPM
ON OFF |ON -- - 120 TYD-S214-L 300RPM
OFF |ON |ON - - 120 TYD-S214-M 350RPM
— - - | OFF | OFF | Al 0-10V CONTROL
- - - |ON | OFF | POTENTIOMETER CONTROL
| Al 0-10V CONTROL
OFF |ON Potentiometer: max rpm limit 50-100%
- - - ON ON NO FUNCTION
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7.3 Sestavenirozdéleného rotoru rotacniho vyméniku pro modely Geniox GO 27,
Geniox GO 29 a Geniox GO 31

7.3.1  Rozméry casti rozdéleného rotoru

Pro snadnéjsi pfepravu Systemair nabizi moznost rozdéleného rotoru. Tento typ rotoru je rozdélen do dvou ¢3sti, jedna
je smontovana v tovarné a obsahuje polovinu rotoru, fidici jednotku rotoru a motor (poz. 1), druhd sekce je prazdna
(poz. 2). Druhd polovina rotoru je doru¢ena v podobé souc¢astek na samostatné paleté. Rotor by mél byt smontovan
podle pfirucky vyrobce (dodané jako samostatny dokument).
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Velikost A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
Geniox GO18 1882 600 982 1000
Geniox GO20 2082 700 1082 1100
Geniox G022 2282 700 1182 1200
Geniox G024 2482 800 1282 1300
Geniox GO 27 2782 800 1382 1400
Geniox GO 29 2982 900 1482 1500
Geniox GO 31 3182 900 1582 1600

7.3.2  Sestaveni plasté rotoru

1. Sestavte zbylou ¢ast rotoru (polozka 1) na horni stranu prvni ¢asti (polozka 2) podle navodu vydaného vyrobcem
(dodan v samostatné slozce, pokud bylo objednano rozdéleni rotoru).
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2.Nadzvednéte prazdnou ¢ast (polozka 2) a umistéte ji na horni stranu sestaveného rotoru a dolni ¢asti (polozka 1).

Zajistéte, aby v prabéhu zvedani nedoslo k poskozeni rotoru ani jeho ¢asti.

.ﬂ:
G

A

%
i

3. Montaz dokoncete tim, Ze na obou strandch upevnite celkem 4 pojistné plechy (2 plechy vpfedu a 2 plechy

vzadu).
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4.Rozméry smontované komory s rotorem jsou uvedeny v tabulce nize.

Velikost A E
Geniox GO 18 1882 1982
Geniox GO 20 2082 2182
Geniox GO 22 2282 2382
Geniox GO 24 2482 2582
Geniox GO 27 2782 2782
Geniox GO 29 2982 2982
Geniox GO 31 3182 3182

Poznamka:
Sitku (B) zkontrolujte dle vytisténé informace dodané s vzduchotechnickou jednotkou.

7.3.3  Montaz motoru pohanéjici rekuperator, cidla kontroly rotace a hnaciho femenu

Motor rotoru je nainstalovan spole¢nosti Systemair pfed dodanim.

Motor rotoru je upevnén na konzoli.

Cidlo kontroly otaeni rekuperatoru musf byt nainstalovano na misté montazni firmou. Na rotor musi montaznf firma
nainstalovat Sroub, ktery aktivuje signdl z Cidla. Vzdalenost mezi ¢idlem a Sroubem pro aktivaci signdlu nesmi prekrocit
2 mm.
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Nainstalujte ¢idlo kontroly ota¢eni rotoru. Cidlo musi byt
instalovdno napravo pfi pohledu z inspekéni strany
jednotky. Zkontrolujte, zda nemiZe dochdazet k naraziim
¢idla do konzole rotoru. V pfipadé potieby upravte polohu
¢idla.

Pro aktivaci signdlu z ¢idla je nutné na rotor pfipevnit
zobrazeny Sroub.

Poznamka:

Vzdalenost mezi Sroubem a ¢idlem nesmi
prekro¢it 2 mm.

1. Kolem sestaveného kola rotoru umistéte hnaci femen. Pomoci aretacniho dilu femene se Srouby zajistéte oba konce
femene. Pokud konec nékterého Sroubu bude na protéjsi strané femene pfecnivat, odbruste jej, aby bylo dosazeno
rovného povrchu. V baleni pfipevnéném na vnitini strané rotoru se nachazi nahradni aretacni dil femene.

Montaz7 areta¢niho dilu Femene: Ubrousené pojistné Srouby femene:  Nahradni aretacni dil femene:

2.Rukou otocte rotorem a ovérte, zda se mlze volné otacet.

Priloha 8 Reverzni tepelné cerpadlo (v samostatném obalu, pokud bylo dodano
tepelné cerpadlo)

Tepelné Cerpadlo tvoii samostatnou komory vzduchotechnické jednotky, kterd obsahuje samostatny systém reverzniho
tepelného ¢erpadla (topeni a chlazeni). Pokud byla vzduchotechnickd jednotka dodana s touto komorou, byl v
samostatném obalu pfiloZzen také samostatny ndvod k tepelnému cerpadiu.
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Pfiloha 9 Menu interniho regulatoru tepelného cerpadla (v samostatném obalu,
pokud bylo dodano tepelné cerpadlo)

Pokud byla vzduchotechnickd jednotka vzduchu dodéana s touto komorou, byl v samostatném obalu pfilozen také
samostatny ndvod k tepelnému cerpadiu.

Priloha 10 Pripojeni motoru ventilatoru a ndvod k nastaveni frekvenéniho ménice

Pripojeni motoru ventildtoru je popsdno na stitku pfipevnéném k frekvencnimu ménici nebo v dokumentu 14 Schéma
zapojeni (v samostatném obalu), ktery je dodavan v samostatném obalu. Nastaveni frekven¢niho ménice, instalace
systému ECblue a diagnostické informace jsou také popsany v samostatném dokumentu.

Priloha 11 Protokol o uvedeni do provozu (v samostatném obalu)

Vytisténo na samostatnych listech, které jsou dodany s kazdou jednotkou. PfiloZzeno v samostatném obalu.

Priloha 12Zprdava s Udaji o zavérecné funkéni zkousce ve vyrobnim zavodé spolecnosti
Systemair

Dodano na z3dkladé pozadavku uZivatele.
Priloha 13 Kratky popis hlavnich komponent v regulac¢nim systému

13.1 Jednotky Geniox dodavané v jedné nebo vice komorach

Geniox jednotky maji integrovany regulacni systém a podle velkosti bude rozvadéc instalovan uvniti jednotky.
Systemair Regulator CU-27C nebo CU-40C jsou umistény v rozvadéci a veskerd elektrickd pfipojeni mezi rozvadécem a
komponenty jednotky jsou instalovéna ze zavodu. Ridici systém je v zajmu jednoduchého spusténi nakonfigurovan
podle specifikace zdkaznika uvedené v potvrzeni objedndvky. VZT jednotka je ve vyrobé testovdna a viechny testy
jsou potvrzeny konec¢nymi funkenimi zkouskami a protokolem o zkousce. Protokol o zkousce je k dispozici na vyzadani.
Po konec¢ném testu je jednotka doru¢ena smontovana nebo rozdélend do jednotlivych komor. Pokud byla jednotka
dodana rozdélend podle komor, béhem montdZe na misté instalace musi byt znovu protazeny kabely pfipravenymi
kabelovymi priichodkami a pfipojeny k oznacenym svorkam.

13.1.1 Externi komponenty

Externimi komponentami jsou Systemair minény predevsim ovladaci panel, ventily a servopohony, tlakova ¢idla, ¢idlo
teploty privodniho vzduchu, ¢idlo teploty vody v ohfivaci (pokud byl pozadovan ohfivac). Na rozvadéci jsou k dispozici
svorky pro tlakova cidla uréena pro VAV requlaci (variabilni pritok vzduchu = konstantni tlak v potrubi), ale i svorky pro
servopohony, obéhové ¢erpadlo, ¢idlo teploty pfivodniho vzduchu a ¢idlo teploty vody v ohfivaci. Jednotka Systemair
ovlddaci panel s 3m kabelem neni pfipojen k requldtoru v rozvadéci. Vsechny externi komponenty jsou zabaleny

v kartonové krabici dodané spole¢né s VZT jednotkou.

Pfiloha 14 Schéma zapojeni (v samostatném obalu)

Schéma zapojeni je v samostatném dokumentu

Priloha 15Navod k obsluze (k obsluze ovladaciho panelu Systemair) (v samostatném
obalu)

S kazdou jednotkou je doddn samostatny navod. V tomto ndvodu je popsdno béZzné ovladani jednotky a systém
prochdzeni menu pomoci tla¢itek a obrazovky. PfiloZeno v samostatném obalu.
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